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FECHA DE ACTUALIZACIÓN: 4/6/2025 PROCESO

SUSTANCIAS THINNER ACPM GASOLINA SIKADUR-32 PRIMER 
PART A

PINTURA PARA 
TRÁFICO

ANTICORROSIVO 
BLANCO

SIGMADUR 550H 
BASE RAL

SIGMADUR 550H 
(SIGMADUR 568) AJUSTADOR 91-92 AJUSTADOR 21-06 SIGMAFAST 278 BASE 

RAL 7035
SIGMAFAST 278 

HARDENER ARGON DIÓXIDO DE 
CARBONO ACETILENO MEZCLA CO2 25 

%; OXIGENO BOXER

CLASIFICACIÓN SGA Inflamable, 
irritante

Inflamable, 
irritante

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

medio ambiente acuatico

Peligro para la salud, 
corrosivo, irritante, 

tóxico para el medio 
ambiente acuatico

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

peligro para el medio 
ambiente

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

peligro para el medio 
ambiente

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, peligro 

para el medio ambiente 
acuatico, 

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

Peligro fisico Peligro fisico Peligro fisico, 
inflamable Peligro fisico Peligro fisico, 

inflamable

Peligro para la salud, 
irritante, peligro para el 

medio ambiente acuatico, 

ITEM SUSTANCIAS CLASIFICACIÓN SGA PICTOGRAMAS

1 ANTICORROSIVO
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable

2 PINTURA
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable

3 SIKADUR-32 PRIMER PART A
Peligro para la salud, corrosivo, 

irritante, tóxico para el medio 
ambiente acuatico

4 GASOLINA
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, medio ambiente 
acuatico

5 ACPM Inflamable, irritante

6 THINNER Inflamable, irritante

7 SIGMADUR 550H BASE RAL
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente

8 SIGMADUR 550H (SIGMADUR 568)
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente

10 ANTICORROSIVO BLANCO
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

11 SIGMADUR 550H BASE RAL
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

12 SIGMADUR 550H (SIGMADUR 568)
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

Nota 1: Las sustancias  peligrosas para el medio ambiente que inicien, propaguen o difundan el fuego con rapidez no deben almacenarse al lado de sustancias tóxicas o líquidos inflamables
Nota 2: Líquidos corrosivos en envases quebradizos no deben almacenarse junto con los líquidos inflamables, excepto que se encuentren separados por gabinetes de seguridad o cualquier medio efectivo para evitar el contacto en caso de incidente.

MATRIZ DE COMPATIBILIDAD DE SUSTANCIAS QUÍMICAS

PLANTA

CONVENCIONES

OBSERVACIONES

Evitar la humedad en las zonas de almacenamoiento de las sustancias químicas, evitar manipular dispositivos que genren chispas, calor o aumento de temperatura cerca a las sustancias químicas inflamables; Separar las sustancias químicas inflamables de los comburentes; Los roductos epóxicos: Son incompatibles con bases alquídicas, acrílicas o sintéticas.

CÓDIGO:    

VERSIÓN:  01



Clase SGA Pictograma SGA

Toxicidad aguda

Irritacion cutanea

Toxicidad

Corrosivo 1

Inflamable

Reactivo
3

Gas a presion

Carcinogeno

Sensibilizacion respiratoria

Mutagenicidad

Toxicidad acuatica aguda

Toxicidad acuatica cronica

Toxicidad aguda 5

Almacenamiento incompatible, almacenar de manera separada, 

revisar inventario y hojas de seguridad. Incompatibilidad

Clase UN

1. Explosivos

2. Gases

3. Liquidos inflamables

4. Sustancia corrosivas

5. Sustancias toxicas con efectos agudos

6. Sustancias toxicas con efectos cronicos

7. Sustancias y objetos peligrosos varios, incluidas las 

sustancias peligrosas para el medio ambiente

Almacenamiento sin incompatibilidades según hoja de seguridad.

Precaución, almacenamiento con restricciones, ubicar otras 

sustancias compatibles como aislamiento o barrera, revisar 

inventario y hojas de seguridad.

Codigo: MAT-WG-SST-08

MATRIZ DE DE COMPATIBILIDAD DE SUSTANCIAS QUIMICAS (SGA)

SISTEMA DE GESTIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
Fecha: 02/12/2024 Versión: 01



FECHA DE ACTUALIZACIÓN: 04/06/2025 PROCESO

SUSTANCIAS THINNER ACPM GASOLINA SIKADUR-32 PRIMER 
PART A

PINTURA PARA 
TRÁFICO

ANTICORROSIVO 
BLANCO

SIGMADUR 550H 
BASE RAL

SIGMADUR 550H 
(SIGMADUR 568) AJUSTADOR 91-92 AJUSTADOR 21-06 SIGMAFAST 278 BASE 

RAL 7035
SIGMAFAST 278 

HARDENER ARGON DIÓXIDO DE 
CARBONO ACETILENO MEZCLA CO2 25 

%; OXIGENO BOXER

CLASIFICACIÓN SGA Inflamable, 
irritante

Inflamable, 
irritante

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

medio ambiente acuatico

Peligro para la salud, 
corrosivo, irritante, 

tóxico para el medio 
ambiente acuatico

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

peligro para el medio 
ambiente

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

peligro para el medio 
ambiente

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, peligro 

para el medio ambiente 
acuatico, 

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

Peligro para la salud, 
irritante, inflamable, 

peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

Peligro fisico Peligro fisico Peligro fisico, 
inflamable Peligro fisico Peligro fisico, 

inflamable

Peligro para la salud, 
irritante, peligro para el 

medio ambiente 
acuatico, 

ITEM SUSTANCIAS CLASIFICACIÓN SGA PICTOGRAMAS

1 ANTICORROSIVO BLANCO Peligro para la salud, irritante, 
inflamable

2 PINTURA PARA TRÁFICO Peligro para la salud, irritante, 
inflamable

3 SIKADUR-32 PRIMER PART A
Peligro para la salud, corrosivo, 

irritante, tóxico para el medio 
ambiente acuatico

4 GASOLINA
Peligro para la salud, irritante, 
inflamable, medio ambiente 

acuatico

5 ACPM Inflamable, irritante

6 THINNER Inflamable, irritante

7 SIGMADUR 550H BASE RAL
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente

8 SIGMADUR 550H (SIGMADUR 568)
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente

9 AJUSTADOR 91-92
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

10 ANTICORROSIVO BLANCO
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

11 SIGMADUR 550H BASE RAL
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

12 SIGMADUR 550H (SIGMADUR 568)
Peligro para la salud, irritante, 

inflamable, peligro para el medio 
ambiente acuatico, 

13 ARGON Peligro fisico

14 DIÓXIDO DE CARBONO Peligro fisico

15 ACETILENO Peligro fisico, inflamable

16 MEZCLA CO2 25 %; Peligro fisico

17 OXIGENO Peligro fisico, inflamable

18 BOXER
Peligro para la salud, irritante, 
peligro para el medio ambiente 

acuatico, 

VERSIÓN:  01

CONVENCIONES

Nota 1: Las sustancias  peligrosas para el medio ambiente que inicien, propaguen o difundan el fuego con rapidez no deben almacenarse al lado de sustancias tóxicas o líquidos inflamables
Nota 2: Líquidos corrosivos en envases quebradizos no deben almacenarse junto con los líquidos inflamables, excepto que se encuentren separados por gabinetes de seguridad o cualquier medio efectivo para evitar el contacto en caso de incidente.

OBSERVACIONES

Evitar la humedad en las zonas de almacenamoiento de las sustancias químicas, evitar manipular dispositivos que genren chispas, calor o aumento de temperatura cerca a las sustancias químicas inflamables; Separar las sustancias químicas inflamables de los comburentes; Los roductos epóxicos: Son incompatibles con bases alquídicas, acrílicas o sintéticas.

MATRIZ DE COMPATIBILIDAD DE SUSTANCIAS QUÍMICAS

PLANTA

CÓDIGO:    

Pueden almacenarse juntos
Revisar reactividad individual

Precaución, posibles restricciones.
Revisar reactividad individual

Se requiere almacenar por separado

CONVENCIONES



SIGMADUR 550 BASE WHITE

FICHA DE DATOS DE 
SEGURIDAD

Nombre del producto :

00238750; 00238754

Otros medios de identificación

1.1 Identificador de producto

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Dirección de e-mail de la 
persona responsable de 
esta FDS

: Product.Stewardship.EMEA@ppg.com

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

SECCIÓN 1. Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la 
empresa

1.4 Teléfono de emergencia

Centro de información toxicológica/organismo asesor nacional

Proveedor

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024

Código del producto : 000001202054

Uso del producto : Aplicaciones profesionales, Aplicación por pulverización.

Uso de la sustancia o la 
mezcla

: Revestimiento.

PPG Coatings Belgium BV/SRL
Tweemontstraat 104
B-2100 Deurne
Belgium
Telephone +32-33606311
Fax +32-33606435

+31 20 4075210

Número de teléfono : + 34 91 562 04 20

Versión : 1.01

EspañaEn cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el 
Reglamento (UE) n.º 2020/878

Usos contraindicados : El producto no está destinado, etiquetado o envasado para su uso por el consumidor.
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

En caso de requerir información más detallada relativa a los síntomas y efectos sobre la salud, consulte en la Sección 11.

Clasificación de acuerdo con el Reglamento (CE) nº. 1272/2008 [CLP/GHS]

2.1 Clasificación de la sustancia o de la mezcla

Definición del producto : Mezcla

Consultar en la Sección 16 el texto completo de las frases H arriba declaradas.

2.2 Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro :

Palabra de advertencia :

Indicaciones de peligro :

Prevención :

Respuesta :

Almacenamiento :

Eliminación :

Atención

Líquidos y vapores inflamables.
Provoca irritación cutánea.
Puede provocar una reacción alérgica en la piel.
Provoca irritación ocular grave.
Puede irritar las vías respiratorias.
Nocivo para los organismos acuáticos, con efectos nocivos duraderos.

Llevar guantes de protección. Llevar gafas o máscara de protección.  Mantener alejado 
del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra 
fuente de ignición. No fumar.  Evitar su liberación al medio ambiente.

EN CASO DE INHALACIÓN: Llamar a un CENTRO DE INFORMACIÓN 
TOXICOLÓGICA o a un médico si la persona se encuentra mal.

Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales,
nacionales e internacionales.

Elementos suplementarios 
que deben figurar en las 
etiquetas

: No aplicable.

Requisitos especiales de envasado

Ingredientes peligrosos : xileno
Octadecanamide, N,N'-1,6-hexanediylbis[12-hydroxy-
Producto de reacción de bis(1,2,2,6,6-pentametil-4-piperidil) sebacato y metil 
1,2,2,6,6-pentametil-4-piperidil sebacato

Flam. Liq. 3, H226
Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319
Skin Sens. 1, H317
STOT SE 3, H335
Aquatic Chronic 3, H412

SECCIÓN 2. Identificación de los peligros

El producto está clasificado como peligroso según el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas correspondientes.

No aplicable.:Anexo XVII - Restricciones 
a la fabricación, la 
comercialización y el uso 
de determinadas 
sustancias, mezclas y 
artículos peligrosos

P280, P210, P273, P304 + P312, P403 + P233, P501

2/21Spanish (ES) Spain España



SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

SECCIÓN 2. Identificación de los peligros

:Otros peligros que no 
conducen a una 
clasificación

El contacto prolongado o repetido puede secar la piel y causar irritación.

Recipientes que deben ir 
provistos de un cierre de 
seguridad para niños

No aplicable.

Advertencia de peligro 
táctil

No aplicable.

:

:

2.3 Otros peligros

El producto cumple con 
los criterios para PBT o 
vPvB

: Se determinó que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos químicos 
persistentes, bioacumulativos o tóxicos (PBT) o muy persistentes, muy bioacumulativos 
(vPvB).

SECCIÓN 3. Composición/información sobre los componentes

3.2 Mezclas : Mezcla

Nombre del producto o 
ingrediente

Identificadores % en 
peso

Clasificación Tipo
Límites específicos 
de conc., factores M 
y ETA

xileno REACH #:
01-2119488216-32
CE: 215-535-7
CAS: 1330-20-7

≥10 - ≤25 Flam. Liq. 3, H226
Acute Tox. 4, H312
Acute Tox. 4, H332
Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335
Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 3, H412

ETA [Dérmico] = 1700 
mg/kg
ETA [Inhalación 
(vapores)] = 11 mg/l

[1] [2]

Acetato de n-butilo REACH #:
01-2119485493-29
CE: 204-658-1
CAS: 123-86-4
Índice:
607-025-00-1

≥5.0 - ≤10 Flam. Liq. 3, H226
STOT SE 3, H336
EUH066

- [1] [2]

Etilbenceno REACH #:
01-2119489370-35
CE: 202-849-4
CAS: 100-41-4
Índice:
601-023-00-4

≥1.0 - ≤5.0 Flam. Liq. 2, H225
Acute Tox. 4, H332
STOT RE 2, H373 
(órganos auditivos)
Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 3, H412

ETA [Inhalación 
(vapores)] = 17.8 mg/l

[1] [2]

Octadecanamide, N,
N'-1,6-hexanediylbis
[12-hydroxy-

CAS: 55349-01-4 <1.0 Skin Sens. 1, H317
Aquatic Chronic 4, H413

- [1]

Producto de reacción de bis
(1,2,2,6,6-pentametil-
4-piperidil) sebacato y metil 
1,2,2,6,6-pentametil-
4-piperidil sebacato

REACH #:
01-2119491304-40
CE: 915-687-0
CAS: 1065336-91-5

≤1.0 Skin Sens. 1A, H317
Repr. 2, H361f
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

M [Agudo] = 1
M [Crónico] = 1

[1]
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

SECCIÓN 3. Composición/información sobre los componentes

Código SUB indica substancias sin número CAS registrados.

[1] Sustancia clasificada con un riesgo a la salud o al medio ambiente
[2] Sustancia con límites de exposición profesionales

Tolueno REACH #:
01-2119471310-51
CE: 203-625-9
CAS: 108-88-3
Índice:
601-021-00-3

≤0.30 Flam. Liq. 2, H225
Skin Irrit. 2, H315
Repr. 2, H361d
STOT SE 3, H336
STOT RE 2, H373
Asp. Tox. 1, H304

- [1] [2]

Consultar en la 
Sección 16 el texto 
completo de las 
frases H arriba 
declaradas.

No hay ningún ingrediente adicional que, con el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables,
sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, sea PBT, mPmB o una sustancia que suscite un grado 
de preocupación equivalente, o tenga asignado un límite de exposición laboral y, por lo tanto, se deba indicar en esta 
sección.

Tipo

Los límites de exposición laboral, en caso de existir, figuran en la sección 8.

En caso de ingestión, acúdase inmediatamente al médico y muéstrele la etiqueta o el 
envase. Mantenga a la persona caliente y en reposo. NO provocar el vómito.

Contacto con la piel

Quítese los lentes de contacto, lavar inmediatamente con abundante agua fresca y 
limpia, manteniendo los párpados separados durante al menos 10 minutos y busque 
atención médica inmediata.

Quítese la ropa y calzado contaminados. Lavar perfectamente la piel con agua y jabón,
o con un limpiador cutáneo reconocido. NO utilizar disolventes ni diluyentes.

4.1 Descripción de los primeros auxilios

Traslade al aire libre. Mantenga a la persona caliente y en reposo. Si no hay respiración,
ésta es irregular u ocurre un paro respiratorio, el personal capacitado debe proporcionar 
respiración artificial u oxígeno.

Ingestión

Por inhalación

Contacto con los ojos

:

:

:

:

Protección del personal de 
primeros auxilios

: No se debe realizar ninguna acción que suponga un riesgo personal o sin formación 
adecuada.  Si se sospecha que los vapores continúan presentes, la persona encargada 
del rescate deberá usar una máscara adecuada o un aparato de respiración autónoma.
Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda al dar respiración boca a 
boca.  Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitársela, o use guantes.

SECCIÓN 4. Primeros auxilios

4.2 Principales síntomas y efectos, agudos y retardados

Efectos agudos potenciales para la salud

Por inhalación : Puede irritar las vías respiratorias.

No se conocen efectos significativos o riesgos críticos.:Ingestión

Contacto con la piel : Provoca irritación cutánea.  Desengrasante de la piel.  Puede provocar una reacción 
alérgica en la piel.

Provoca irritación ocular grave.:Contacto con los ojos

Signos/síntomas de sobreexposición
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

SECCIÓN 4. Primeros auxilios

Notas para el médico Tratar sintomáticamente.  Contactar un especialista en tratamientos de 
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

:

Tratamientos específicos

Contacto con la piel

Ingestión

Por inhalación Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritación del tracto respiratorio
tos

Ningún dato específico.

Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritación
rojez
sequedad
agrietamiento

:

:

:

Contacto con los ojos : Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritación
lagrimeo
rojez

4.3 Indicación de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

No hay un tratamiento específico.:

En caso de incendio, aislar rápidamente la zona, evacuando a todas las personas de 
las proximidades del lugar del incidente.  No se debe realizar ninguna acción que 
suponga un riesgo personal o sin formación adecuada.  Desplazar los contenedores 
lejos del incendio si puede hacerse sin peligro.  Use agua pulverizada para refrigerar 
los envases expuestos al fuego.

Productos peligrosos de 
la combustión

Peligros derivados de la 
sustancia o mezcla

Los productos de descomposición pueden incluir los siguientes materiales:
óxidos de carbono
óxidos de azufre
óxido/óxidos metálico/metálicos

Líquidos y vapores inflamables.  Los residuos líquidos que se filtran en el alcantarillado 
pueden causar un riesgo de incendio o de explosión.  La presión puede aumentar y el 
contenedor puede explotar en caso de calentamiento o incendio, con el riesgo de 
producirse una explosión.  Este material es nocivo para la vida acuática con efectos de 
larga duración.  Se debe impedir que el agua de extinción de incendios contaminada 
con este material entre en vías de agua, drenajes o alcantarillados.

Los bomberos deben llevar equipo de protección apropiado y un equipo de respiración 
autónomo con una máscara facial completa que opere en modo de presión positiva.
Las prendas para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de protección)
conformes a la norma europea EN 469 proporcionan un nivel básico de protección en 
caso de incidente químico.

Equipo de protección 
especial para el personal 
de lucha contra incendios

Utilizar polvos químicos secos, CO₂, agua pulverizada (niebla de agua) o espuma.

5.1 Medios de extinción

:

:

:

No usar chorro de agua.

Medios de extinción 
apropiados

:

Medios de extinción no 
apropiados

:

SECCIÓN 5. Medidas de lucha contra incendios

5.2 Peligros específicos derivados de la sustancia o la mezcla

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales 
para los bomberos

:
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6.2 Precauciones relativas 
al medio ambiente

Detener la fuga si esto no presenta ningún riesgo.  Retire los envases del área del 
derrame.  Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosión.
Aproximarse al vertido en el sentido del viento.  Evite que se introduzca en alcantarillas,
canales de agua, sótanos o áreas reducidas.  Lave los vertidos hacia una planta de 
tratamiento de efluentes o proceda como se indica a continuación.  Detener y recoger 
los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como arena, tierra,
vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo de 
acuerdo con las normativas locales.  Elimine por medio de un contratista autorizado 
para la eliminación.  El material absorbente contaminado puede presentar el mismo 
riesgo que el producto derramado.

Evitar la dispersión del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales,
las tuberías de desagüe y las alcantarillas.  Informar a las autoridades pertinentes si el 
producto ha causado contaminación medioambiental (alcantarillas, vias fluviales, suelo 
o aire).  Material contaminante del agua.  Puede ser dañino para el medio ambiente si 
es liberado en cantidades grandes.

Gran derrame :

Detener la fuga si esto no presenta ningún riesgo.  Retire los envases del área del 
derrame.  Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosión.  Diluir 
con agua y fregar si es soluble en agua.  Alternativamente, o si es insoluble en agua,
absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor de residuos adecuado.
Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminación.

Derrame pequeño :

6.3 Métodos y material de contención y de limpieza

SECCIÓN 6. Medidas en caso de vertido accidental
6.1 Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia

Para el personal que no 
forma parte de los 
servicios de emergencia

:

Para el personal de 
emergencia

:

6.4 Referencia a otras 
secciones

Consultar en la Sección 1 la información de contacto en caso de emergencia.
Consultar en la Sección 8 la información relativa a equipos de protección personal 
apropiados.
Consulte en la Sección 13 la información adicional relativa al tratamiento de residuos.

No se debe realizar ninguna acción que suponga un riesgo personal o sin formación 
adecuada.  Evacuar los alrededores.  No deje que entre el personal innecesario y sin 
protección.  No toque o camine sobre el material derramado.  Apagar todas las fuentes 
de ignición.  Ni bengalas, ni humo, ni llamas en en el área de riesgo.  Evite respirar 
vapor o neblina.  Proporcione ventilación adecuada.  Llevar un aparato de respiración 
apropiado cuando el sistema de ventilación sea inadecuado.  Llevar puesto un equipo 
de protección individual adecuado.

Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las 
informaciones recogidas en la Sección 8 en relación a los materiales adecuados y no 
adecuados.  Consultar también la información mencionada en “Para el personal que no 
forma parte de los servicios de emergencia”.

:

:

SECCIÓN 7. Manipulación y almacenamiento
La información recogida en esta sección contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la 
Sección 1 debe ser consultada para cualquier información disponible de uso específico mencionada en Escenario(s) de 
Exposición.

7.1 Precauciones para una manipulación segura

Medidas de protección : Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Sección 8).  Las personas 
con antecedentes de sensibilización cutánea no deben trabajar en ningún proceso en el 
que se utilice este producto.  No introducir en ojos en la piel o en la ropa.  No ingerir.
Evite respirar vapor o neblina.  Evitar su liberación al medio ambiente.  Use sólo con 
ventilación adecuada.  Llevar un aparato de respiración apropiado cuando el sistema de 
ventilación sea inadecuado.  No entre en áreas de almacenamiento y espacios 
cerrados a menos que estén ventilados adecuadamente.  Consérvese en su envase 
original o en uno alternativo aprobado fabricado en un material compatible,
manteniéndose bien cerrado cuando no esté en uso.  Mantener alejado del calor,
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SECCIÓN 7. Manipulación y almacenamiento

Consérvese entre las siguientes temperaturas: 0 a 35°C (32 a 95°F).  Almacenar 
conforme a las normativas locales.  Almacenar en un área separada y homologada.
Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un área seca,
fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver Sección 10) y 
comida y bebida.  Guardar bajo llave.  Eliminar todas las fuentes de ignición.
Manténgase alejado de los materiales oxidantes.  Mantener el contenedor bien cerrado 
y sellado hasta el momento de usarlo.  Los envases abiertos deben cerrarse 
perfectamente con cuidado y mantenerse en posición vertical para evitar derrames.  No 
almacenar en contenedores sin etiquetar.  Utilícese un envase de seguridad adecuado 
para evitar la contaminación del medio ambiente.  Antes de manipularlo o utilizarlo vea 
en la sección 10 los materiales incompatibles.

Información relativa a 
higiene en el trabajo de 
forma general

:

7.2 Condiciones de 
almacenamiento seguro,
incluidas posibles 
incompatibilidades

7.3 Usos específicos finales

chispas, llamas al descubierto, o de cualquier otra fuente de ignición.  Use equipo 
eléctrico (de ventilación, iluminación y manipulación de materiales) a prueba de 
explosiones.  Utilizar únicamente herramientas que no produzcan chispas.  Tomar 
medidas de precaución contra la acumulación de cargas electrostáticas.  Los envases 
vacíos retienen resíduos del producto y pueden ser peligrosos.  No vuelva a usar el 
envase.

Deberá prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o 
trata este producto.  Los trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de 
comer, beber o fumar.  Retirar el equipo de protección y las ropas contaminadas antes 
de acceder a zonas donde se coma.  Consultar también en la Sección 8 la información 
adicional sobre medidas higiénicas.

:

Consultar en la Sección 1.2 por usos identificados.

Límites de exposición profesional

SECCIÓN 8. Controles de exposición/protección individual
La información recogida en esta sección contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la 
Sección 1 debe ser consultada para cualquier información disponible de uso específico mencionada en Escenario(s) de 
Exposición.

8.1 Parámetros de control

Nombre del producto o ingrediente Valores límite de la exposición

xileno INSHT (España, 3/2023). [xileno, mezcla isómeros] Absorbido a 
través de la piel.
  VLA-EC: 442 mg/m³ 15 minutos.
  VLA-EC: 100 ppm 15 minutos.
  VLA-ED: 221 mg/m³ 8 horas.
  VLA-ED: 50 ppm 8 horas.

Acetato de n-butilo INSHT (España, 3/2023).
  VLA-EC: 723 mg/m³ 15 minutos.
  VLA-EC: 150 ppm 15 minutos.
  VLA-ED: 241 mg/m³ 8 horas.
  VLA-ED: 50 ppm 8 horas.

Etilbenceno INSHT (España, 3/2023). Absorbido a través de la piel.
  VLA-EC: 884 mg/m³ 15 minutos.
  VLA-EC: 200 ppm 15 minutos.
  VLA-ED: 441 mg/m³ 8 horas.
  VLA-ED: 100 ppm 8 horas.

Tolueno INSHT (España, 3/2023). Absorbido a través de la piel.
  VLA-ED: 192 mg/m³ 8 horas.
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SECCIÓN 8. Controles de exposición/protección individual

Procedimientos 
recomendados de control

Deben utilizarse como referencia normas de monitorización como las siguientes:
Norma europea EN 689 (Atmósferas en los lugares de trabajo. Directrices para la 
evaluación de la exposición por inhalación de agentes químicos para la comparación 
con los valores límite y estrategia de medición)  Norma europea EN 14042 (Atmósferas 
en los lugares de trabajo. Directrices para la aplicación y uso de procedimientos para 
evaluar la exposición a agentes químicos y biológicos)  Norma europea EN 482 
(Atmósferas en los lugares de trabajo. Requisitos generales relativos al funcionamiento 
de los procedimientos para la medida de agentes químicos)  Deberán utilizarse 
asimismo como referencia los documentos de orientación nacionales relativos a 
métodos de determinación de sustancias peligrosas.

:

xileno DNEL Largo plazo Oral 12.5 mg/kg bw/día Población general Sistémico
DNEL Largo plazo Por 

inhalación
65.3 mg/m³ Población general Local

DNEL Largo plazo Por 
inhalación

65.3 mg/m³ Población general Sistémico

DNEL Largo plazo Cutánea 125 mg/kg bw/día Población general Sistémico
DNEL Largo plazo Cutánea 212 mg/kg bw/día Trabajadores Sistémico
DNEL Largo plazo Por 

inhalación
221 mg/m³ Trabajadores Local

DNEL Largo plazo Por 
inhalación

221 mg/m³ Trabajadores Sistémico

DNEL Corto plazo Por 
inhalación

260 mg/m³ Población general Local

DNEL Corto plazo Por 
inhalación

260 mg/m³ Población general Sistémico

DNEL Corto plazo Por 
inhalación

442 mg/m³ Trabajadores Local

DNEL Corto plazo Por 
inhalación

442 mg/m³ Trabajadores Sistémico

Nombre del producto o 
ingrediente

Exposición Valor Población Efectos

DNEL

Tipo

  VLA-ED: 50 ppm 8 horas.
  VLA-EC: 384 mg/m³ 15 minutos.
  VLA-EC: 100 ppm 15 minutos.

Índices de exposición biológica

xileno INSHT (España, 3/2023) [Xilenos]
  VLB: 1 g/g creatinina, ácidos metilhipúricos [en la orina]. Tiempo de 
muestreo: final de la jornada laboral.

Etilbenceno INSHT (España, 3/2023)
  VLB: 700 mg/g creatinina, suma del acido mandélico y el ácido 
fenilglioxílico [en la orina]. Tiempo de muestreo: final de la semana 
laboral.

Tolueno INSHT (España, 3/2023)
  VLB: 0.05 mg/l, tolueno [en sangre]. Tiempo de muestreo: principio 
de la última jornada de la semana laboral.
  VLB: 0.6 mg/g creatinina, o-cresol [en la orina]. Tiempo de 
muestreo: final de la jornada laboral.
  VLB: 0.08 mg/l, tolueno [en la orina]. Tiempo de muestreo: final de 
la jornada laboral.

Nombre del producto o ingrediente Índices de exposición
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SECCIÓN 8. Controles de exposición/protección individual
Acetato de n-butilo DNEL Largo plazo Por 

inhalación
300 mg/m³ Trabajadores Sistémico

DNEL Largo plazo Cutánea 11 mg/m³ Trabajadores Sistémico
DNEL Largo plazo Oral 2 mg/kg bw/día Población general Sistémico
DNEL Corto plazo Oral 2 mg/kg bw/día Población general Sistémico
DNEL Largo plazo Cutánea 3.4 mg/kg bw/día Población general Sistémico
DNEL Corto plazo Cutánea 6 mg/kg bw/día Población general Sistémico
DNEL Largo plazo Cutánea 7 mg/kg bw/día Trabajadores Sistémico
DNEL Corto plazo Cutánea 11 mg/kg bw/día Trabajadores Sistémico
DNEL Largo plazo Por 

inhalación
12 mg/m³ Población general Sistémico

DNEL Largo plazo Por 
inhalación

35.7 mg/m³ Población general Local

DNEL Largo plazo Por 
inhalación

48 mg/m³ Trabajadores Sistémico

DNEL Corto plazo Por 
inhalación

300 mg/m³ Población general Local

DNEL Corto plazo Por 
inhalación

300 mg/m³ Población general Sistémico

DNEL Largo plazo Por 
inhalación

300 mg/m³ Trabajadores Local

DNEL Corto plazo Por 
inhalación

600 mg/m³ Trabajadores Local

DNEL Corto plazo Por 
inhalación

600 mg/m³ Trabajadores Sistémico

Etilbenceno DMEL Largo plazo Por 
inhalación

442 mg/m³ Trabajadores Local

DMEL Corto plazo Por 
inhalación

884 mg/m³ Trabajadores Sistémico

DNEL Largo plazo Oral 1.6 mg/kg bw/día Población general Sistémico
DNEL Largo plazo Por 

inhalación
15 mg/m³ Población general Sistémico

DNEL Largo plazo Por 
inhalación

77 mg/m³ Trabajadores Sistémico

DNEL Largo plazo Cutánea 180 mg/kg bw/día Trabajadores Sistémico
DNEL Corto plazo Por 

inhalación
293 mg/m³ Trabajadores Local

Tolueno DNEL Largo plazo Oral 8.13 mg/kg bw/día Población general Sistémico
DNEL Largo plazo Por 

inhalación
56.5 mg/m³ Población general Local

DNEL Largo plazo Por 
inhalación

56.5 mg/m³ Población general Sistémico

DNEL Largo plazo Por 
inhalación

192 mg/m³ Trabajadores Local

DNEL Largo plazo Por 
inhalación

192 mg/m³ Trabajadores Sistémico

DNEL Largo plazo Cutánea 226 mg/kg bw/día Población general Sistémico
DNEL Corto plazo Por 

inhalación
226 mg/m³ Población general Local

DNEL Corto plazo Por 
inhalación

226 mg/m³ Población general Sistémico

DNEL Largo plazo Cutánea 384 mg/kg bw/día Trabajadores Sistémico
DNEL Corto plazo Por 

inhalación
384 mg/m³ Trabajadores Local

DNEL Corto plazo Por 
inhalación

384 mg/m³ Trabajadores Sistémico

Valor PNEC
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SECCIÓN 8. Controles de exposición/protección individual

Controles técnicos 
apropiados

: Use sólo con ventilación adecuada.  Utilizar aislamientos de áreas de producción,
sistemas de ventilación locales, u otros procedimientos de ingeniería para mantener la 
exposición del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos los 
límites recomendados o estatutarios.  Los controles de ingeniería también deben 
mantener el gas, vapor o polvo por debajo del menor límite de explosión.  Utilizar 
equipo de ventilación anti-explosión.

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos 
químicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del período de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para eliminar ropa contaminada.  Las prendas de trabajo 
contaminadas no podrán sacarse del lugar de trabajo.  Lavar las ropas contaminadas 
antes de volver a usarlas.  Verifique que las estaciones de lavado de ojos y duchas de 
seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

8.2 Controles de la exposición

Medidas higiénicas :

xileno - Agua fresca 0.327 mg/l -
- Agua marina 0.327 mg/l -
- Planta de tratamiento de 

aguas residuales
6.58 mg/l -

- Sedimento de agua 
dulce

12.46 mg/kg dwt -

- Sedimento de agua 
marina

12.46 mg/kg dwt -

- Suelo 2.31 mg/kg -
Acetato de n-butilo - Agua fresca 0.18 mg/l -

- Agua marina 0.018 mg/l -
- Sedimento de agua 

dulce
0.981 mg/kg -

- Sedimento de agua 
marina

0.0981 mg/kg -

- Planta de tratamiento de 
aguas residuales

35.6 mg/l -

- Suelo 0.0903 mg/kg -
Etilbenceno - Agua fresca 0.1 mg/l Factores de evaluación

- Agua marina 0.01 mg/l Factores de evaluación
- Planta de tratamiento de 

aguas residuales
9.6 mg/l Factores de evaluación

- Sedimento de agua 
dulce

13.7 mg/kg dwt Partición en equilibrio

- Sedimento de agua 
marina

1.37 mg/kg dwt Partición en equilibrio

- Suelo 2.68 mg/kg dwt Partición en equilibrio
- Intoxicación secundaria 20 mg/kg -

Tolueno - Agua fresca 0.68 mg/l Distribución de la 
sensibilidad

- Agua marina 0.68 mg/l Distribución de la 
sensibilidad

- Planta de tratamiento de 
aguas residuales

13.61 mg/l Distribución de la 
sensibilidad

- Sedimento de agua 
dulce

16.39 mg/kg dwt Partición en equilibrio

- Sedimento de agua 
marina

16.39 mg/kg dwt -

Nombre del producto o 
ingrediente

Detalles de 
compartimento

Valor Detalles del métodoTipo

Medidas de protección individual
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SECCIÓN 8. Controles de exposición/protección individual

Protección de las manos

Se debe seleccionar el respirador en base a los niveles de exposición reales o 
previstos, a la peligrosidad del producto y al grado de seguridad de funcionamiento del 
respirador elegido.  Si los trabajadores están expuestos a concentraciones superiores 
al límite de exposición, deben utilizar respiradores adecuados y certificados.  Use un 
respirador purificador de aire o con suministro de aire, que esté ajustado 
apropiadamente y que cumpla con las normas aprobadas si una evaluación del riesgo 
indica es necesario.  Use un respirador conforme a la norma EN140.  Tipo de filtro:
filtro de vapor orgánico (Tipo A) y partículas  P3

Protección de los ojos/la 
cara

Protección respiratoria :

:

:

Protección de la piel

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el 
cuerpo basándose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser 
aprobado por un especialista.  Cuando haya riesgo de ignición a consecuencia de 
cargas electrostáticas, utilizar indumentaria de protección antiestática.  Para ofrecer la 
máxima protección frente a descargas electrostáticas, la indumentaria debe incluir 
monos, botas y guantes con propiedades antiestáticas.  Consultar la norma europea 
EN 1149 para obtener información adicional sobre requisitos de materiales y diseños y 
métodos de prueba.

Controles de exposición 
medioambiental

: Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilación o de los procesos de 
trabajo para verificar que cumplen con los requisitos de la legislación de protección del 
medio ambiente.  En algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel 
aceptable, será necesario usar depuradores de humo, filtros o modificar el diseño del 
equipo del proceso.

Protección corporal

Otro tipo de protección 
cutánea

Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de protección cutánea 
necesaria dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados.
Tales medidas deben ser aprobadas por un especialista antes de proceder a la 
manipulación de este producto.

Guantes

:

Para manipulación prolongada o repetida, utilice guantes del siguiente tipo:

Pueden ser utilizados: goma de butilo
No recomendado: caucho nitrílico
Recomendado: neopreno, caucho natural (látex), alcohol polivinílico (PVA), Viton®

:

Si una evaluación del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes químico-
resistentes e impenetrables que cumplan con las normas aprobadas siempre que se 
manejen productos químicos.  Tomando en consideración los parámetros 
especificados por el fabricante de los guantes, comprobar durante el uso que los 
guantes siguen conservando sus propiedades protectoras.  Hay que observar que el 
tiempo de paso de cualquier material utilizado con guantes puede ser diferente para 
distintos fabricantes de guantes.  En el caso de mezclas, consistentes en varias 
sustancias, no es posible estimar de manera exacta, el tiempo de protección que 
ofrecen los guantes.  Los guantes recomendados serán los comunes para el 
disolvente usado em este producto. Cuando ocurre un contacto prologando o 
frecuente repetido, los guantes com protección clase 6 ( tiempo de rotura mayor de 
480 minutos conforme a EM 374) son los que se recomiendan. Cuando se espera un 
contacto breve, los guantes con protección clase 2 o mayor ( tiempo de rotura mayor 
de 30 minutos conforme a EN 374) son los que se recomiendan.  El usuario debe 
comprobar que la opción final del tipo de guantes escogido para la manipulación de 
este producto es la más adecuada y tiene en cuenta las concretas condiciones de 
utilización, tal y como se incluyen en la valoración de riesgos del usuario.

Gafas protectoras contra salpicaduras químicas.  Utilizar protección para los ojos 
según la norma EN 166.
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>37.78°C

Estado físico

Punto de fusión/punto de 
congelación

Punto inicial de ebullición e 
intervalo de ebullición

Densidad relativa

Solubilidad(es)

Líquido.

1.34

No disponible.Olor

pH

Blanco.Color

Tasa de evaporación

Punto de inflamación Vaso cerrado: 35°C

No aplicable.

No aplicable.
Viscosidad Cinemática (temperatura ambiente): >400 mm2/s

Cinemática (40°C): >21 mm2/s

No disponible.Umbral olfativo

Coeficiente de reparto: n-
octanol/agua

Propiedades explosivas

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

:

Propiedades comburentes :

9.1 Información sobre propiedades físicas y químicas básicas

Aspecto

Temperatura de 
descomposición

:

SECCIÓN 9. Propiedades físicas y químicas

: No disponible.
Intervalo más amplio conocido: Punto mínimo: 1.4%  Punto maximo: 7.6% (acetato 
de n-butilo)

:Límites superior/inferior de 
inflamabilidad o de 
explosividad

:Presión de vapor

Densidad de vapor : Valor más alto conocido: 4  (Aire= 1)  (acetato de n-butilo).  Promedio ponderado:
3.75  (Aire= 1)

Viscosidad : 60 - 100 s (ISO 6mm)

Puede comenzar a solidificar a la siguiente temperatura: -94.9°C (-138.8°F) Esto se 
basa en los datos para el siguiente componente: etilbenceno. Promedio ponderado:
-95.59°C (-140.1°F)

Valor más alto conocido: 1 (acetato de n-butilo)  Promedio ponderado:
0.82comparado con acetato de butilo

El producto no representa peligro de oxidación.

El producto en sí no es explosivo, pero la formación de una mezcla explosiva de 
vapor o polvo con aire es posible.

Estable en las condiciones de conservación y manipulación recomendadas (ver 
Sección 7).

Nombre del 
ingrediente

Presión de vapor a 20 ºC Presión de vapor a 50 ºC

mm Hg kPa Método

acetato de n-butilo 11.25096 1.5 DIN EN 
13016-2

kPamm 
Hg

Método

Temperatura de auto-
inflamación

: 370°C (698°F)

Las condiciones de medición de todas las propiedades son a temperatura y presión estándar a menos que se indique lo 
contrario.

Características de las partículas

Soporte Resultado

agua fría No soluble

Inflamabilidad

No aplicable.Tamaño de partícula medio :
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

SECCIÓN 9. Propiedades físicas y químicas
9.2 Otros datos

Ninguna información adicional.

10.6 Productos de 
descomposición peligrosos

10.4 Condiciones que 
deben evitarse

Expuesto a altas temperaturas, puede producir productos de descomposición 
peligrosos.

Dependiendo de las condiciones, los productos de descomposición pueden incluir los 
siguientes materiales:  óxidos de carbono  óxidos de azufre  óxido/óxidos metálico/
metálicos

El producto es estable.10.2 Estabilidad química

Mantener siempre alejado de los materiales siguientes para evitar reacciones 
exotérmicas violentas: agentes oxidantes, bases fuertes, ácidos fuertes.

:

:

:

10.5 Materiales 
incompatibles

:

10.3 Posibilidad de 
reacciones peligrosas

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones 
peligrosas.

SECCIÓN 10. Estabilidad y reactividad
10.1 Reactividad : No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus 

componentes.

Consultar las medidas de protección indicadas en las secciones 7 y 8.

Toxicidad aguda

xileno DL50 Cutánea Conejo 1.7 g/kg -
DL50 Oral Rata 4.3 g/kg -

Acetato de n-butilo CL50 Por inhalación Vapor Rata >21.1 mg/l 4 horas
CL50 Por inhalación Vapor Rata 2000 ppm 4 horas
DL50 Cutánea Conejo >17600 mg/kg -
DL50 Oral Rata 10.768 g/kg -

Etilbenceno CL50 Por inhalación Vapor Rata 17.8 mg/l 4 horas
DL50 Cutánea Conejo 17.8 g/kg -
DL50 Oral Rata 3.5 g/kg -

Producto de reacción de bis
(1,2,2,6,6-pentametil-4-piperidil) sebacato 
y metil 1,2,2,6,6-pentametil-4-piperidil 
sebacato

DL50 Cutánea Rata >3170 mg/kg -

DL50 Oral Rata -
Masculino,
Femenino

3230 mg/kg -

Tolueno CL50 Por inhalación Vapor Rata 49 g/m³ 4 horas
DL50 Cutánea Conejo 8.39 g/kg -
DL50 Oral Rata 5580 mg/kg -

Nombre del producto o ingrediente Resultado Especies Dosis Exposición

Conclusión/resumen :

SECCIÓN 11. Información toxicológica

Estimaciones de toxicidad aguda

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.

11.1 Información sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

SECCIÓN 11. Información toxicológica

Efectos agudos potenciales para la salud

Por inhalación : Puede irritar las vías respiratorias.

No se conocen efectos significativos o riesgos críticos.:Ingestión

Contacto con la piel : Provoca irritación cutánea.  Desengrasante de la piel.  Puede provocar una reacción 
alérgica en la piel.

Provoca irritación ocular grave.:Contacto con los ojos

Carcinogenicidad

Conclusión/resumen :

Mutagénesis

Conclusión/resumen :

Teratogenicidad

Conclusión/resumen :

Toxicidad para la reproducción

Conclusión/resumen :

Síntomas relacionados con las características físicas, químicas y toxicológicas

Irritación/Corrosión

xileno Piel - Irritante 
moderado

Conejo - 24 horas 500 mg -

Nombre del producto o ingrediente Resultado Puntuación Exposición Observación

Conclusión/resumen

Piel :

Ojos :

Respiratoria :

Sensibilización

Conclusión/resumen

Piel :
Respiratoria :

Especies

No disponible.

Cutánea 7156.4 mg/kg
Inhalación (vapores) 41.71 mg/l

Ruta Valor ETA (estimación de toxicidad 
aguda según GHS)

Toxicidad específica en determinados órganos (STOT) – exposición única

Nombre del producto o ingrediente Categoría Vía de 
exposición

Órganos destino

Información sobre 
posibles vías de 
exposición

:

xileno Categoría 3 - Irritación de las vías 
respiratorias

Acetato de n-butilo Categoría 3 - Efectos narcóticos
Tolueno Categoría 3 - Efectos narcóticos

Etilbenceno Categoría 2 - órganos auditivos
Tolueno Categoría 2 - -

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.
No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

SECCIÓN 11. Información toxicológica

Efectos crónicos potenciales para la salud

El contacto prolongado o repetido puede desecar la piel y producir irritación,
agrietamiento o dermatitis.  Una vez producida la sensibilización, podría observarse una 
reacción alérgica grave al exponerse posteriormente a niveles muy bajos.

General :

No se conocen efectos significativos o riesgos críticos.Carcinogenicidad :

No se conocen efectos significativos o riesgos críticos.Mutagénesis :

No se conocen efectos significativos o riesgos críticos.Toxicidad para la 
reproducción

:

No disponible.

Conclusión/resumen : No disponible.

Contacto con la piel

Ingestión

Por inhalación Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritación del tracto respiratorio
tos

Ningún dato específico.

Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritación
rojez
sequedad
agrietamiento

:

:

:

Contacto con los ojos : Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritación
lagrimeo
rojez

Efectos retardados e inmediatos, así como efectos crónicos producidos por una exposición a corto y largo plazo

Exposición a corto plazo

Exposición a largo plazo

Posibles efectos 
inmediatos

Posibles efectos 
retardados

:

:

Posibles efectos 
inmediatos

Posibles efectos 
retardados

:

:

Otros datos :

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

El contacto prolongado o repetido puede secar la piel y causar irritación. Los polvos de lijado y esmerilado pueden ser 
dañinos si se inhalan. La exposición repetida a elevadas concentraciones de vapor puede provocar irritación del sistema 
respiratorio y daños permanentes en el sistema nervioso y el cerebro. La inhalación de concentraciones de vapor o 
aerosol superiores a los límites recomendados causa dolores de cabeza, mareos y náuseas, y puede provocar la pérdida 
de consciencia o la muerte. Evite el contacto con la piel y la ropa.

11.2.2 Otros datos

No disponible.

11.2 Información sobre otros peligros

11.2.1 Propiedades de alteración endocrina

No disponible.
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

Movilidad No disponible.:

LogPow FBC Potencial

12.3 Potencial de bioacumulación

Nombre del producto o ingrediente

xileno 3.12 7.4 a 18.5 Bajo
Acetato de n-butilo 2.3 - Bajo
Etilbenceno 3.6 79.43 Bajo
Tolueno 2.73 8.32 Bajo

Nombre del producto o ingrediente Vida media acuática Fotólisis Biodegradabilidad

xileno - - Fácil
Acetato de n-butilo - - Fácil
Etilbenceno - - Fácil
Tolueno - - Fácil

12.1 Toxicidad

Acetato de n-butilo Agudo CL50 18 mg/l Pescado 96 horas
Etilbenceno Agudo EC50 1.8 mg/l Agua 

fresca
Dafnia 48 horas

Crónico NOEC 1 mg/l Agua 
fresca

Dafnia - 
Ceriodaphnia dubia 

-

Producto de reacción de bis(1,2,2,6,6-pentametil-
4-piperidil) sebacato y metil 1,2,2,6,6-pentametil-
4-piperidil sebacato

EC50 1.68 mg/l Algas 72 horas

CL50 0.9 mg/l Pescado 96 horas

Nombre del producto o ingrediente EspeciesResultado Exposición

Conclusión/resumen :

12.2 Persistencia y degradabilidad

Acetato de n-butilo TEPA and 
OECD 301D

83 % - Fácil - 28 días - -

Etilbenceno - 79 % - Fácil - 10 días - -

Nombre del producto o 
ingrediente

Prueba DosisResultado Inóculo

Conclusión/resumen :

SECCIÓN 12. Información ecológica

12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de partición 
tierra/agua (KOC)

No disponible.:

12.5 Resultados de la valoración PBT y mPmB

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.

No hay datos disponibles sobre la mezcla en sí.

Se determinó que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos químicos persistentes, bioacumulativos o 
tóxicos (PBT) o muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

12.6 Propiedades de alteración endocrina

No disponible.

12.7 Otros efectos adversos
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

SECCIÓN 12. Información ecológica
No se conocen efectos significativos o riesgos críticos.

Catálogo Europeo de Residuos (CER)

La clasificación del producto puede cumplir los criterios de mercancía peligrosa.Residuos Peligrosos :

Evitar o minimizar la generación de residuos cuando sea posible.  La eliminación de 
este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los 
requisitos de la legislación de protección del medio ambiente y eliminación de desechos 
y todos los requisitos de las autoridades locales.  Desechar los sobrantes y productos 
no reciclables por medio de un constratista autorizado a su eliminación.  Los residuos 
no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos que sean compatibles con los 
requisitos de todas las autoridades con jurisdicción.

:Métodos de eliminación

SECCIÓN 13. Consideraciones relativas a la eliminación
La información recogida en esta sección contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la 
Sección 1 debe ser consultada para cualquier información disponible de uso específico mencionada en Escenario(s) de 
Exposición.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Empaquetado

Código de residuo Denominación del residuo

Métodos de eliminación :

Tipo de envasado Catálogo Europeo de Residuos (CER)

Precauciones especiales :

08 01 11* Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes orgánicos u otras sustancias 
peligrosas

Recipiente 15 01 06 Envases mezclados

Evitar o minimizar la generación de residuos cuando sea posible.  Los envases 
residuales deben reciclarse.  Sólo se deben contemplar la incineración o el 
enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.

Elimínense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones 
posibles.  Deben tomarse precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados que 
no hayan sido limpiados o enjuagados.  Los envases vacíos o los revestimentos 
pueden retener residuos del producto.  El vapor procedente de residuos del producto 
puede crear una atmósfera altamente inflamable o explosiva en el interior del recipiente.
No cortar, soldar ni esmerilar recipientes usados salvo que se hayan limpiado a fondo 
por dentro.  Evitar la dispersión del material derramado, su contacto con el suelo, las 
vias fluviales, las tuberías de desagüe y las alcantarillas.

14. Información relativa al transporte

3

III

UN1263

3

III

UN1263

ADR/RID IMDG IATAADN

UN1263

PINTURA

3

III

UN1263

PINTURA

3

III

14.2 Designación 
oficial de 
transporte de las 
Naciones Unidas

14.3 Clase(s) de 
peligro para el 
transporte

14.4 Grupo de 
embalaje

PAINT PAINT

14.1 Número ONU 
o número ID
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

14. Información relativa al transporte

Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en recipientes 
cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que transportan el 
producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

:

Información adicional
Este líquido viscoso de clase 3 no está sujeto a regulación en embalajes de hasta 450 l según 
2.2.3.1.5.1.

El producto sólo está regulado como sustancia peligrosa para el medio ambiente cuando se 
transporta en buques cisterna.  Este líquido viscoso de clase 3 no está sujeto a regulación en 
embalajes de hasta 450 l según 2.2.3.1.5.1.
This class 3 viscous liquid is not subject to regulation in packagings up to 450 L according to 2.3.2.5.

ADR/RID

ADN

IMDG

:

:

:

No. No.Sí.

No aplicable. Not applicable.

IATA : Ninguno identificado.

No.

No aplicable.

Código para 
túneles

: (D/E)

14.5 Peligros para 
el medio ambiente

Sustancias 
contaminantes del 
mar

Not applicable.

14.6 Precauciones 
particulares para los 
usuarios

: No aplicable.14.7 Transporte marítimo a 
granel con arreglo a los 
instrumentos de la OMI

No aplicable.Anexo XVII -
Restricciones a la 
fabricación, la 
comercialización y el uso 
de determinadas 
sustancias, mezclas y 
artículos peligrosos

:

SECCIÓN 15. Información reglamentaria
15.1 Reglamentación y legislación en materia de seguridad, salud y medio ambiente específicas para la sustancia 
o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) nº. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorización

Anexo XIV

Ninguno de los componentes está listado.

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes está listado.

Directiva Seveso

Este producto está controlado bajo la Directiva Seveso.

Criterios de peligro

Sustancias destructoras de la capa de ozono (1005/2009/UE)

No inscrito.

Precursores de 
explosivos

: No aplicable.
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

SECCIÓN 15. Información reglamentaria

Reglamentaciones nacionales

Referencias : Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos ; Reglamento (CE) Nº 648/2004, sobre 
detergentes ; Reglamento para la prevención de riesgos y protección de la salud de los 
trabajadores por la presencia de plomo metálico y compuestos iónicos en el ambiente 
de trabajo ; REAL DECRETO 1054/2002, de 11 de octubre, por el que se regula el 
proceso de evaluación para el registro, autorización y comercialización de biocidas ;
REAL DECRETO 117/2003, sobre limitación de emisiones de compuestos orgánicos 
volátiles debidas al uso de disolventes en determinadas actividades. ; REAL DECRETO 
1254/1999, medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes graves en los 
que intervengan sustancias peligrosas ; Real Decreto 1406/1989, por el que se impone 
limitaciones a la comercialización y uso de ciertas sustancias y preparados peligrosos. ;
REAL DECRETO 2549/1994. Reglamento de aparatos a presión ; Real Decreto 
255/2003, Reglamento sobre clasificación, envasado y etiquetado de preparados 
peligrosos. ; Real Decreto 363/1995, Reglamento sobre Notificación de Sustancias 
Nuevas y Clasificación, Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas. ; Real 
Decreto 374/2001, protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los 
riesgos relacionados con los agentes químicos durante el trabajo. ; Real Decreto 
379/2001, Reglamento de almacenamiento de productos químicos y sus instrucciones 
técnicas complementarias ; Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las 
disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de 
exposición al amianto. ; REAL DECRETO 412/2001, por el que se regulan diversos 
aspectos relacionados con el transporte de mercancías peligrosas por ferrocarril ;
REAL DECRETO 551/2006, por el que se regulan las operaciones de transporte de 
mercancías peligrosas por carretera en territorio español. ; Real Decreto 665/1997,
protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a 
agentes cancerígenos durante el trabajo. ; REAL DECRETO 681/2003, sobre la 
protección de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos 
derivados de atmósferas explosivas en el lugar de trabajo ; Real Decreto 99/2003, por 
el que se modifica el Reglamento sobre notificación de sustancias nuevas y 
clasificación, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real 
Decreto 363/1995

15.2 Evaluación de la 
seguridad química

: No se ha llevado a cabo valoración de seguridad química.

Categoría

P5c

Indica la información que ha cambiado desde la edición de la versión anterior.

SECCIÓN 16. Otros datos

Abreviaturas y acrónimos

ETA = Estimación de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificación, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DNEL = Nivel sin efecto derivado
Indicación EUH = Indicación de Peligro específica del CLP
PNEC = Concentración Prevista Sin Efecto
RRN = Número de Registro REACH
PBT = Persistente, Bioacumulativo y Tóxico
mPmB = Muy Persistente y Muy Bioacumulativa
ADR = Acuerdo Europeo sobre el Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Carretera
ADN = Acuerdo Europeo Relativo al Transporte Internacional de Mercancías Peligrosas por Vía Navegable Interior
IMDG = Código Marítimo Internacional de Mercancías Peligrosas
IATA = Asociación de Transporte Aéreo Internacional

Procedimiento utilizado para deducir la clasificación según el Reglamento (CE) nº. 1272/2008 [CLP/SGA]
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

SECCIÓN 16. Otros datos

Fecha de emisión/ Fecha de 
revisión

: 23 Abril 2024

Clasificación Justificación

Flam. Liq. 3, H226 En base a datos de ensayos
Skin Irrit. 2, H315 Método de cálculo
Eye Irrit. 2, H319 Método de cálculo
Skin Sens. 1, H317 Método de cálculo
STOT SE 3, H335 Método de cálculo
Aquatic Chronic 3, H412 Método de cálculo

Historial

Texto completo de las frases H abreviadas

H225 Líquido y vapores muy inflamables.
H226 Líquidos y vapores inflamables.
H304 Puede ser mortal en caso de ingestión y penetración en las vías 

respiratorias.
H312 Nocivo en contacto con la piel.
H315 Provoca irritación cutánea.
H317 Puede provocar una reacción alérgica en la piel.
H319 Provoca irritación ocular grave.
H332 Nocivo en caso de inhalación.
H335 Puede irritar las vías respiratorias.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.
H361d Se sospecha que puede dañar al feto.
H361f Se sospecha que puede perjudicar a la fertilidad.
H373 Puede provocar daños en los órganos tras exposiciones 

prolongadas o repetidas.
H400 Muy tóxico para los organismos acuáticos.
H410 Muy tóxico para los organismos acuáticos, con efectos nocivos 

duraderos.
H412 Nocivo para los organismos acuáticos, con efectos nocivos 

duraderos.
H413 Puede ser nocivo para los organismos acuáticos, con efectos 

nocivos duraderos.
EUH066 La exposición repetida puede provocar sequedad o formación de 

grietas en la piel.

Texto completo de las clasificaciones [CLP/SGA]

Acute Tox. 4 TOXICIDAD AGUDA - Categoría 4
Aquatic Acute 1 PELIGRO ACUÁTICO A CORTO PLAZO (AGUDO) - Categoría 1
Aquatic Chronic 1 PELIGRO ACUÁTICO A LARGO PLAZO (CRÓNICO) - Categoría 1
Aquatic Chronic 3 PELIGRO ACUÁTICO A LARGO PLAZO (CRÓNICO) - Categoría 3
Aquatic Chronic 4 PELIGRO ACUÁTICO A LARGO PLAZO (CRÓNICO) - Categoría 4
Asp. Tox. 1 PELIGRO POR ASPIRACIÓN - Categoría 1
Eye Irrit. 2 LESIONES OCULARES GRAVES O IRRITACIÓN OCULAR -

Categoría 2
Flam. Liq. 2 LÍQUIDOS INFLAMABLES - Categoría 2
Flam. Liq. 3 LÍQUIDOS INFLAMABLES - Categoría 3
Repr. 2 TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCIÓN - Categoría 2
Skin Irrit. 2 CORROSIÓN O IRRITACIÓN CUTÁNEAS - Categoría 2
Skin Sens. 1 SENSIBILIZACIÓN CUTÁNEA - Categoría 1
Skin Sens. 1A SENSIBILIZACIÓN CUTÁNEA - Categoría 1A
STOT RE 2 TOXICIDAD ESPECÍFICA EN DETERMINADOS ÓRGANOS (STOT)

- EXPOSICIONES REPETIDAS - Categoría 2
STOT SE 3 TOXICIDAD ESPECÍFICA EN DETERMINADOS ÓRGANOS (STOT)

- EXPOSICIÓN ÚNICA - Categoría 3
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SIGMADUR 550 BASE WHITE

Código 000001202054 Fecha de emisión/Fecha de revisión : 23 Abril 2024:

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.º 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n.º 
2020/878

SECCIÓN 16. Otros datos

Versión

Fecha de la emisión anterior

:

: 11 Abril 2024

1.01

Rectificación

La información contenida en la presente ficha técnica está fundamentada en conocimientos científicos y técnicos actuales.
Dicha información tiene por objeto llamar la atención sobre los aspectos de seguridad e higiene respecto a los productos 
suministrados por nosotros, y recomendar medidas precautorias para el almacenaje y manejo de los productos. No se da 
ninguna garantía en lo que se refiere a las propiedades de los productos. No podrá aceptarse responsabilidad alguna por 
la no observancia de las medidas precautorias descritas en esta ficha técnica ni por la utilización inusual de los productos

Preparada por : EHS
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD 

THINNER EXTRAFINO 

BOLIVARIANA DE DISOLVENTES SAS 

FECHA DE ACTUALIZACIÓN: 02/06/2024 VERSIÓN: 2022: 01 PÁGINA 1/13 

SECCIÓN 1 – IDENTIFICACIÓN DE LA SUSTANCIA O MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA 

1.1 IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO: 

Nombre del producto THINNER EXTRAFINO 

Identidad química THINNER EXTRAFINO 

Número CAS 

1.2 USOS RECOMENDADOS DE LA SUSTANCIA O MEZCLA Y RESTRICCIONES DE USO 

Usos recomendados de la sustancia 

Uso en revestimientos – Diluyente. 

1.3 DATOS DEL PROVEEDOR DE LA FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD: 

BOLIVARINA DE DISOLVENTE SAS 

CRA 123 NÚMERO 13-21 

FONTIBON 

1.4 TELÉFONOS DE EMERGENCIAS 

2794926/7436487 
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SECCIÓN 2: IDENTIFICACIÓN DE LOS PELIGROS 

2.2 ELEMENTOS DE LA ETIQUETA 

Pictograma (s) 

 
Palabra de advertencia PELIGRO 

INDICACIÓN DE PELIGRO(S) 

Código Identificación “H” 

H225 Líquido y vapores muy inflamables. 

H302+H312+H332 Nocivo en caso de ingestión, contacto con la piel o inhalación. 

H304 Puede ser mortal en caso de ingestión y penetración en las vías respiratorias. 

H315 Provoca irritación cutánea. 

H319 Provoca irritación ocular grave. 

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo. 

H361fd Se sospecha que perjudica a la fertilidad. Se sospecha que daña al feto  

H370 Provoca daños en los órganos. 

H373 Puede provocar daños en los órganos tras exposiciones prolongadas o 
repetidas. 

H401 Tóxico para los organismos acuáticos. 

CONSEJOS DE PRUDENCIA DE PREVENCIÓN 

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas 
abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. 

P260 No respirar el polvo /el humo /el gas/ la niebla/los vapores/el aerosol. 

CONSEJOS DE PRUDENCIA DE INTERVENCIÓN / RESPUESTA 

P301+P310 EN CASO DE INGESTIÓN: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE 
INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA o a un medico 

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua 
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. 
Seguir aclarando. 

P308+P311 EN CASO DE exposición manifiesta o presunta: Llamar a un CENTRO DE 
TOXICOLOGÍA/médico. 

P331 NO provocar el vómito. 

P370+P378 En caso de incendio: Utilizar arena, carbono dióxido o extintor de polvo para la 
extinción. 

CONSEJOS DE PRUDENCIA DE ALMACENAMIENTO 

P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado 
herméticamente. 

P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco. 
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CONSEJOS DE PRUDENCIA DE ELIMINACIÓN 

P501 Eliminar el contenido / el recipiente en una planta de eliminación de residuos 
aprobada. 

2.3 Otros Peligros 

 Ninguno 

SECCIÓN 3: COMPOSICIÓN / INFORMACIÓN SOBRE LOS COMPONENTES 

3.1 SUSTANCIA 
No pertinente (mezcla) 
 
3.2 MEZCLAS 
Descripción de la mezcla 
 

Nombre de la 
sustancia 

Identificador %M Clasificación según SGA Pictogramas 

XILOL No CAS 1330-20-7 25 - < 50 Flam.Liq. 3 / H226 
Acute Tox. 5 / H303 
Acute Tox. 4 / H312 
Acute Tox. 5 / H333 
Skin. Irrit. 2 / H315 
Aquatic Acute 3 / H402 
Aquatic Chronic 3 / H412 

 

 

 
 

Tolueno No CAS 108-88-3 10 - < 25 Flam.Liq. 2/ H225 
Acute Tox. 4 / H302 
Acute Tox. 5 / H333 
Skin. Irrit. 2 / H315 
Repr. 2 / H361d 
STOT SE 3 / H336 
STOT RE 2/ H373 
Asp.Tox 1 / H304 
Aquatic Acute 2 / H401 

 

Metanol No CAS 67-56-1 10 - < 25 Flam.Liq. 2/ H225 
Acute Tox. 3 / H301 
Acute Tox. 3/ H311 
Acute Tox. 3/ H331 
STOT SE 1 / H370  

ALCOHOL 
ISOPROPILICO 
(I) 

No CAS 67-63-0 5 - <10 Flam. Liq. 2 / H225 
Eye Irrit. 2A / H319 
STOT SE 3 / H336  

Acetato de 
etilo 

No CAS 141-78-6 5 - <10 Flam. Liq. 2 / H225 
Eye Irrit. 2 / H319 
STOT SE 3 / H336  
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BUTIL 
CELLOSOLVE 

No CAS 111-76-2 5 - <10 Flam.Liq. 4/ H227 
Acute Tox. 4 / H302 
Acute Tox. 3/ H311 
Acute Tox. 3/ H331 
Skin. Irrit. 2 / H315 
Eye Irrit. 2 / H319 
Aquatic Chronic 4 / H413 

 

METIL 
ISOBUTIL 
CETONA 
(M.I.B.K) 

No CAS 108-10-1 1 - <5 Flam. Liq. 2 / H225 
Acute Tox. 5 / H303 
Acute Tox. 4 / H332 
Eye Irrit. 2 / H319 
STOT SE 3 / H335 

 

 

SECCIÓN 4: PRIMEROS AUXILIOS 

4.1 DESCRIPCIÓN DE LOS PRIMEROS AUXILIOS 

Indicaciones Generales No dejar a la persona afectada desatendida. Retirar a la victima de la zona 
de peligro. Mantener a la persona afectada caliente, tranquila y cubierta. 
Quítese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Si aparece 
malestar o en caso de duda consultar a un médico. En caso de 
inconsciencia procurar una postura de seguridad de decúbito lateral y no 
administrar nada vía oral. 

Inhalación En caso de respirar irregular o de paro respiratorio, buscar asistencia 
médica inmediatamente y disponerse a tomar medidas de primeros 
auxilios. 
Proporcionar aire fresco. 

Contacto con la piel Lavar con abundante agua y jabón abundantes. 

Ojos Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando. 
Mantener separados los párpados y enjuagar con abundante agua limpia 
y fresca por lo menos durante 10 minutos. 

Ingestión Enjuáguese la boca con agua (solamente si la persona esta consciente). NO 
provocar el vómito. 

 

SECCIÓN 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS 

5.1 MEDIOS DE EXTINCIÓN APROPIADOS 

Agua pulverizada, Espuma resistente al alcohol, Polvo BC, Dióxido de carbono (CO2) Medios de 
extinción no apropiados: Chorro de agua. 
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5.2 PELIGROS ESPECIFICOS DERIVADOS DE LA SUSTANCIA QUIMICA O MEZCLA 

Peligro al luchar contra 
Incendios 

En caso de ventilación insuficiente y/o al usarlo, pueden formarse mezclas 
aire/vapor, explosivas/inflamables. Los vapores de disolventes son mas 
pesados que el aire y se pueden extender por el suelo. Cabe prever la 
presencia de subtancias o mezclas combustibles sobre todo allí donde no 
llega la ventilación como, por ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por 
debajo del nivel del suelo como fosas, canales y pozos. 

Peligros inusuales de 
incendio y explosión 

Productos de combustión peligrosos Óxidos de Nitrógeno (NOx), 
Monóxido de carbono (CO), Dióxido de carbono (CO2). 

5.3 MEDIDAS ESPECIALES QUE DEBERAN SEGUIR LOS GRUPOS DE COMBATE CONTRA INCENDIOS. 

Instrucciones de Lucha 
Contra el Fuego 

En caso de incendio y/o de explosión no respire los humos. Medidas 
coordinadas de lucha contra Incendios en el entorno. No permitir que el 
agua de extinción alcance el desagüe. Recoger el agua de extinción 
separadamente. Luchar contra el incendio desde una distancia razonable, 
tomando las precauciones habituales.  

SECCIÓN 6: MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME O FUGA ACCIDENTAL. 

6.1 PRECAUCIONES PERSONALES, EQUIPO DE PROTECCIÓN Y PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA. 

Derrames menores Consejos sobre la manera de contener un vertido: Cierre de desagües. 
Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertidor: Limpiar 
con materiales absorbentes (p.ej. paño, vellón)  
Recoger el vertido: Serrin, Kieselgur (diatomita), Arena, Aglomerante 
universal. 
Técnicas de contención adecuadas: Utilización de materiales absorbentes. 
Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas: Colocar en 
recipientes apropiados para su eliminación. Ventilar la zona afectada. 

Derrames mayores Mantener el producto alejado de los desagües y de las aguas superficiales 
y subterráneas. Retener y eliminar el agua de lavado contaminada. 

SECCIÓN 7: MANEJO Y ALMACENAMIENTO 

7.1 PRECAUCIONES PARA UNA MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO SEGURAS. 

Manipulación Medidas de prevención de incendios, así como las destinadas a impedir la 
formación de partículas en suspensión y polvo. Utilización de ventilación 
local y general. Prevención de las fuentes de ignición. Conservar alejado 
de toda llama o fuente de chispas- No fumar. Tomar medidas de 
precaución contra descargas electrostáticas. Úsese únicamente en lugares 
bien ventilados. Debido al peligro de explosión, evitar perdidas de vapores 
en bodegas, alcantarillados y cunetas. Conectar a tierra/ enlace 
equipotencial del recipiente y del equipo de recepción. Utilizar un material 
eléctrico, de ventilación/ de iluminación antideflagrante. Utilizar 
únicamente herramientas que no produzcan chispas. 
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-Indicaciones/detalles específicos. Cabe prever la presencia de substancias 
o mezclas combustibles sobre todo allí donde no llega la ventilación como, 
por ejemplo, en zonas no ventiladas situadas por debajo del nivel del suelo 
como fosas, canales y pozos. Los vapores son mas pesados que el aire, se 
extienden por el suelo y forman mezclas explosivas con el aire. Los vapores 
pueden formar mezclas explosivas con el aire. 
Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo. 
Lavarse las manos después de cada utilización. No comer, beber ni fumar 
en las zonas de trabajo. Despojarse de prendas de vestir y equipos de 
protección contaminados antes de entrar en las zonas para comer. No 
guarde juntos alimentos y productos químicos. No utilice para guardar 
productos químicos envases destinados normalmente a guardar 
alimentos, Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.  
 

Almacenamiento Atmosferas explosivas; Manténgase el recipiente bien cerrado y en un 
lugar bien ventilado. Utilización de ventilación local y general. Mantener 
en lugar fresco, Proteger de la Luz del sol. 
-Peligros de inflamabilidad: Conservar alejado de toda llama o fuente de 
chispas. 
-No fumar. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, 
de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de Ignición. No fumar, tomar 
medidas de precaución contra descargas electrostáticas. Proteger de la luz 
del sol- Requisitos de ventilación utilización de ventilación local y general.  
Conectar a tierra/enlace equipotencial del recipiente y del equipo de 
recepción. 
-Compatibilidades de embalaje.  Solamente pueden usarse envases que 
han sido aprobados (p.ej. conforme al reglamento para el transporte de 
mercancías peligrosas) 

SECCIÓN 8: CONTROLES DE EXPOSICIÓN/PROTECCIÓN PERSONAL 

8.1 PARAMETROS DE CONTROL 
Limites de Exposición Ocupacional 
 8.1 PARÁMETROS DE CONTROL 

 

País Nombre del 
agente 

No. CAS Identific
ador 

VLAED 
[ppm] 

VLA-ED 
[mg/m3] 

VLAE
C 
[ppm
] 

VLA-EC 
[mg/m3
] 

Fuente 

MX tolueno 108-88-3 VLE 20    NOM-010STPS 

MX n-hexano 110-54-3 VLE 50    NOM-010STPS 

MX 2-butoxietanol 111-76-2 VLE  20    NOM-010STPS 

MX Acetato de etilo 141-78-6 VLE 400    NOM-010STPS 

MX metanol 67-56-1 VLE 200  250  NOM-010STPS 

MX acetona 67-64-1 VLE 500  750  NOM-010STPS 
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8.2 CONTROLES TÉCNICOS APROPIADOS 

Instalaciones Ventilación general 

MEDIDAS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL, EPP 

 
Equipo de Protección 

Personal 
 

Ojos y Cara Gafas de seguridad con protecciones laterales conformes con la EN166 Use 
equipo de protección para los ojos probado y aprobado según las normas 
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU) o EN 166( UE) 

 Piel Manipular con guantes. Los guantes deben ser inspeccionados antes de su 
uso. Utilice la técnica correcta de quitare los guantes (sin tocar a superficie 
exterior del guante) para evitar el contacto de la piel con este producto. 
Deseche los guantes contaminados después de su uso, de conformidad con 
las leyes aplicables y buenas prácticas de laboratorio. Lavar y secar las manos. 

Vías Reparatorias Donde el asesoramiento de riesgo muestre que los respiradores purificadores 
de aire son apropiados, usar un respirador que cubra toda la cara con 
combinación multi-propósito (EEUU) o tipo ABEK ( EN 14387) respiradores de 
cartucho de repuesto para controles de ingeniería. Si el respirador es la única 
protección, usar un respirador suministrado que cubra toda la cara. Usar 
respiradores y componentes testados y aprobados bajo los estándares 
gubernamentales apropiados como NIOSH (EEUU) o CEN (UE) 

SECCIÓN 9: PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS 

9.1 INFORMACIÓN SOBRE PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS BÁSICAS 

Estado Físico Liquido Viscosidad Sin datos disponibles 

Color Incoloro Presión de vapor Sin datos disponibles 

Olor Característico Densidad relativa de 
vapor 

3.5 (Aire=1) 

Umbral de olor Sin datos disponibles Densidad 0.7 – 0.85 g/cm3 @ 25 °C 
(agua=1) 

Valor pH Sin datos disponibles Hidrosolubilidad Soluble 

Punto de 
fusión/Punto de 

congelación 

-34 °C Coeficiente de 
partición n-
octanol/agua 

Sin datos disponibles 

Punto inicial e 
intervalo de 

ebullición 

50 - 143 °C Temperatura de 
ignición espontanea 

465 °C 
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Punto de inflamación -18 °C copa cerrada Temperatura de 
descomposición 

Sin datos disponibles 

Velocidad de 
evaporación 

Sin datos disponibles Limites 
superior/inferior de 
inflamabilidad o 
explosividad 

Límite superior 15.6% (V) 
Límite inferior 1.2% (V) 

Inflamación (solido, 
gas) 

Líquido inflamable Peso Molecular Sin datos disponibles 

SECCIÓN 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD 

Reactividad Sin datos disponibles. 

Estabilidad Química Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas. 

Posibilidad de reacciones 
peligrosas 

Sin datos disponibles. 

Condiciones que deben 
evitarse 

Contacto con fuentes de ignición (Flama, quemadores, chispas, cigarrillos, 
etc.) 

Materiales incompatibles Oxidantes fuertes, agentes reductores. 

Productos de 
descomposición 

peligrosos 

Monóxido de carbono (CO) y bióxido de carbono (CO2), vapores de 
combustión no bien definidos que pueden contener componentes tóxicos. 

SECCIÓN 11: INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA 

Clasificación según SGA 

Toxicidad aguda DL50 Oral -Rata-1,187 mg/kg 
CL50 Inhalación – Rata- 4h- > 128 mg/kg 
DL50 Cutáneo- Conejo- > 17,100 mg/kg 
Sin datos disponibles  

Corrosión/ irritación 
cutánea 

Piel – Conejo Resultado: Irrita la piel – 24 h. 

Lesión ocular 
grave/irritación ocular 

Ojos- Conejo Resultado: Moderada irritación de los ojos.  

Sensibilización 
respiratoria o cutánea 

Sin datos disponibles. 

Mutagenicidad en células 
germinales 

Sin datos disponibles. 

Carcinogenicidad Este producto es contiene un componente no clasificable con respecto a 
su carcinogénia en humanos, basado en su clasificación por IARC 
(International Agency for Research on Cáncer; Agencia internacional de 
investigación sobre el Cáncer); ACGIH (American Conference of 
Governmental Industrial Hygienists; Conferencia de Higienistas 
Industriales Gubernamentales de los Estados Unidos), NTP (National 
Toxicology Program; Programa Nacional de Toxicología) de los Estados 
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Unidos o EPA (Environmental Protection Agency; Agencia para la 
Protección del Medio Ambiente) de los Estados Unidos. No se identifica 
ningún componente de este producto, que presente niveles mayores que 
o el igual a 0,1% como cancerígeno o como carcinógeno potencial por la 
(OSHA) Administración de Salud y Seguridad ocupacional. 

Toxicidad para la 
reproducción 

Sin datos disponibles. 

Toxicidad sistémica 
especifica del órgano 

blanco-Exposición única 

Puede provocar somnolencia o vértigo. 

Toxicidad sistémica 
especifica del órgano 
blanco-Exposiciones 

repetidas 

Sin datos disponibles. 

Peligro por aspiración Sin datos disponibles. 

SECCIÓN 12: INFORMACIÓN ECOTOXICOLÓGICA 

Parámetro Valor Especie Tiempo de Exposición 

LC50 5.5 mg/l Pez  96 h 

LC50 15.5 mg/l Crustáceo  48 h 

LC50 57.8 mg/l Pez 96 h 

LC50 15400 mg/l Pez 96 h 

ErC50 22000 mg/l Alga 96 h 

EC50 12700 mg/l Pez 96 h 

LC50 484 mg/l Pez 96 h 

LC50 1600 mg/l Crustáceo 48 h 

EC50 2500 mg/l Alga 96 h 

LC50 8450 mg/l Pez 96 h 

LC50 18500 mg/l Crustáceo 48 h 

LC50 1370 mg/l Pez 96 h 

LC50 800 mg/l Crustáceo 48 h 

  

 

Persistencia y 
degradabilidad 

Sin datos disponibles. 

Potencial de 
Bioacumulación 

Sin datos disponibles. 

Movilidad en el Suelo Sin datos disponibles. 

Otra Información No se pueden excluir un peligro para el medio ambiente en el caso de una 
manipulación o eliminación no profesional. Tóxico para los organismos 
acuáticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio 
ambiente acuático.  
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SECCIÓN 13: INFORMACIÓN RELATIVA A LA ELIMICACIÓN DE LOS PRODUCTOS 

13.1 METÓDOS DE ELIMINACIÓN 

Eliminación de 
producto 

Quemar en un incinerador apto para productos químicos provisto de 
postquemador y lavador, procediendo con gran cuidado en la ignición 
ya que este producto es extremadamente inflamable. Ofertar el 
sobrante y las soluciones no aprovechables a una compañía de vertidos 
acreditada. Para la eliminación de este producto, dirigirse a un servicio 
profesional autorizado. 

Embalaje  Utilice envases de lámina cerrados especificados para el manejo de 
materiales y residuos peligrosos, para la disposición de los sobrantes, 
que cumplan con lo previsto en la legislación vigente. Envases y 
contenedores contaminados, productos absorbentes, tierra o agua 
contaminada. Eliminar como desecho peligroso. Se deberán consultar 
las regulaciones de desechos peligrosos estatales y locales para 
garantizar una clasificación completa y precisa. 

SECCIÓN 14: INFORMACIÓN RELATIVA AL TRANSPORTE 

Número ONU 1263 

Designación oficial de 
transporte 

PRODUCTOS PARA PINTURA (Incluye compuestos disolventes o 
reductores de pintura) 

Clase(s) de peligro relativas 
al transporte 

Clase: 3 

Grupo de 
embalaje/envasado 

I 

Riesgos Ambientales No. 

Precauciones especiales Atención: Líquidos inflamables 

Transporte a granel con 
arreglo al anexo ll de 

MARPOL 73/78 y al Código 
IBC 

El transporte a granel de la mercancía no está previsto. 

 

SECCIÓN 15: INFORMACIÓN REGLAMENTARIA 

Reglamentación 
federal Mexicana: 

Esta Hoja de Datos de seguridad se ha actualizado y cumple con las 
disposiciones de la NOM-018-STPS-2015 

 

Inflamabilidad 3 Líquido inflamable 

Riesgo a la salud 2 Peligroso 

Reactividad 2 Ninguno 

Peligros especiales -- Ninguno 
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Regulaciones federales y estatales: 

SARA 302 Componentes 
Este material no contiene productos químicos sujetos a los requisitos reportados por SARA Titulación 
IIII, sección 302. 
 
SARA 313 Componentes 
 
Los siguientes componentes están sujetos a los niveles de referencia establecidos por SARA Titulo III, 
sección 313: 
 
Metanol No. CAS 67-56-1 Fecha de revisión 2007-07-01 
Toluene No. CAS 108-88-3 Fecha de revisión 2007-07-01 
Xylene No. CAS 1330-20-7 Fecha de revisión 2007-07-01 
n- Hexane No. CAS 110-54-3 Fecha de revisión 2007-07-01 
 
SARA 311/312 Peligros 
Peligro de Incendio, Peligro para la Salud Crónico 
 
Massachusetts Right To Know Components 
Metanol No. CAS 67-56-1 Fecha de revisión 2007-07-01 
Toluene No. CAS 108-88-3 Fecha de revisión 2007-07-01 
Xylene No. CAS 1330-20-7 Fecha de revisión 2007-07-01 
n-Hexane No. CAS 110-54-3 Fecha de revisión 2007-07-01 
n-Butyl acetate No. CAS 123-86-4 Fecha de revisión 1993-04-24 
Methyl acetate No. CAS 79-20-9 Fecha de revisión 1993-04-24 
 
Pennsylvania Right To Know Components 
Metanol No. CAS 67-56-1 Fecha de revisión 2007-07-01 
Toluene No. CAS 108-88-3 Fecha de revisión 2007-07-01 
Xylene No. CAS 1330-20-7 Fecha de revisión 2007-07-01 
n-Hexane No. CAS 110-54-3 Fecha de revisión 2007-07-01 
n-Butyl acetate No. CAS 123-86-4 Fecha de revisión 1993-04-24 
Methyl acetate No. CAS 79-20-9 Fecha de revisión 1993-04-24 
 
New Jersey Right To Know Components 
Metanol No. CAS 67-56-1 Fecha de revisión 2007-07-01 
Toluene No. CAS 108-88-3 Fecha de revisión 2007-07-01 
Xylene No. CAS 1330-20-7 Fecha de revisión 2007-07-01 
n-Hexane No. CAS 110-54-3 Fecha de revisión 2007-07-01 
n-Butyl acetate No. CAS 123-86-4 Fecha de revisión 1993-04-24 
Methyl acetate No. CAS 79-20-9 Fecha de revisión 1993-04-24 
 
Prop. 65 de California Componentes 
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¡ADVERTENCIA!: Este producto contiene productos químicos conocidos en el estado de California por 
provocar defectos de nacimiento u otros perjuicios reproductores. 
 
Metanol No. CAS 67-56-1 Fecha de revisión 2007-07-01 
Toluene No. CAS 108-88-3 Fecha de revisión 2007-07-01 
 
SECCIÓN 16: OTRA INFORMACIÓN INCLUIDAS LAS RELATIVAS A LA PREPARACIÓN Y ACTUALIZACIÓN 
DE LAS HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD 
 
ABREVIATURAS Y LOS ACRÓNIMOS 
 

CAS Chemical Abstracts Service (número identificador único carente de 
significado químico) 

CLP (CE) 1272/2008 Reglamento Europeo de clasificación, etiquetado y envasado de 
productos químicos y sus mezclas. 

Dermal LD50 Dosis letal para la mitad de alguna población animal de ensayo 
aplicando la dosis en la piel. 

FBC Factor de bioconcentración 

GHS “Sistema Globalmente Armonizado de clasificación y etiquetado de 
sustancias químicas” elaborado por Naciones Unidas (Siglas en Inglés) 

MARPOL Convenio internacional para prevenir la contaminación por los buques 
(abr. de “Marine Pollutant”) 

NFPA 704 “National Fire Protection Association”, Asociación encargada de crear y 
mantener las normas y requisitos mínimos para la prevención contra 
incendio, capacitación, instalación y uso de medios de protección 
contra incendio. 

ONU Organización de las Naciones Unidas 

Oral LD50 Dosis letal para la mitad de alguna población animal de ensayo 
aplicando la dosis vía oral. 

OSHA “Occupational Safety and Health Administration” su principal 
responsabilidad es la protección de la seguridad y la salud de los 
trabajadores. 

VLA-EC Valor limite ambiental – Exposición de corta duración. 

VLA-ED Valor limite ambiental – Exposición diaria 

VLE Valor limite ambiental  

 
REFERENCIAS  

NOM-018-STPS-2015 Sistema armonizado para la identificación y comunicación de peligros 
y riesgo por sustancias químicas peligrosas en los centros de trabajo. 

NMX-R-019-SCFI-2011 Sistema armonizado de Clasificación y comunicación de peligros de los 
productos químicos. 

 
 

 



Hoja de Datos de seguridad 
THINNER  

BOLIVARINA DE DISOLVENTES SAS 
 

13 
VERSIÓN: 2022: 01 

CLÁUSULA DE EXCLUSIÓN DE RESPONSABILIDAD 

La información contenida en este documento está basado en datos que Bolivariana de Disolventes SAS. 
dispone hasta el momento y considera confiables. Sin embargo, el empleo de la misma y el uso del 
producto o su envase no se encuentran dentro de nuestro control. Por consiguiente, es obligación del 
usuario determinar las condiciones especificas para su uso seguro tanto del producto y su envase, como 
de esta información, recordando que no se realiza garantía expresa o implícita con respecto a la 
exactitud de estos datos y a los resultados obtenidos en el uso de este material. Se recomienda hacer 
prueba del producto antes de usarlo por primera vez para determinar la idoneidad del mismo para los 
propósitos particulares de usuario, debido a que muchos factores podrían afectar el procesamiento, 
aplicación o uso del producto. Esta HDS se refiere exclusivamente a este producto. 
 



Pintura para Tráfico
Amarillo 202

ND.

Líquido.

CHEMTREC México 01-800-681-9531. 24 horas los 365 días del año

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Nombre del producto

Otros medios de 
identificación
Tipo del producto

Número de teléfono de 
emergencia de la empresa

Sección 1. Identificación
:

:

:

:

Fabricante : Compania Sherwin-Williams S.A. de C.V.
Poniente 140 No.595
Col. Industrial Vallejo, Del. Azcapotzalco
C.P. 02300, Ciudad de México, México

Uso recomendado de la sustancia química peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Pintura o material relacionado con la pintura.

C97YJ05

C97YJ05Código del producto :

Número de producto 
Teléfono de Información

: 01-800-71-73-123 / (52) 53-33-15-01

Información normativa 
Número de Teléfono

: 01-800-71-73-123 / (52) 53-33-15-01

Transporte Teléfono de 
Emergencia

: SETIQ 01-800-00-214-00 / (52) 55-5559-1588 24 horas los 365 días del año.

Sección 2. Identificación de los peligros
LÍQUIDOS INFLAMABLES - Categoría 2
TOXICIDAD AGUDA (oral) - Categoría 4
CORROSIÓN/IRRITACIÓN CUTÁNEAS - Categoría 2
LESIONES OCULARES GRAVES/IRRITACIÓN OCULAR - Categoría 2A
SENSIBILIZACIÓN CUTÁNEA - Categoría 1
CARCINOGENICIDAD - Categoría 1A
TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCIÓN (Feto) - Categoría 1A
TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCIÓN (Fertilidad) - Categoría 2
TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCIÓN - Efectos sobre o a través de la lactancia
TOXICIDAD ESPECÍFICA DE ÓRGANOS BLANCO (EXPOSICIÓN ÚNICA) (Irritación 
de las vías respiratorias) - Categoría 3
TOXICIDAD ESPECÍFICA DE ÓRGANOS BLANCO (EXPOSICIÓN ÚNICA) (Efecto 
narcótico) - Categoría 3
TOXICIDAD ESPECÍFICA DE ÓRGANOS BLANCO (EXPOSICIONES REPETIDAS) -
Categoría 2
PELIGRO POR ASPIRACIÓN - Categoría 1

Clasificación de la 
sustancia química 
peligrosa o mezcla

:

Elementos de las etiquetas del SGA

Porcentaje de la mezcla que consiste en ingredientes de toxicidad oral desconocida: 56.
9%
Porcentaje de la mezcla que consiste en ingredientes de toxicidad dérmica 
desconocida: 79.2%
Porcentaje de la mezcla que consiste en ingredientes de toxicidad por inhalación 
desconocida: 56.9%

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 10/16/2018 Fecha de la edición anterior : 9/24/2018 Versión : 7 1/18
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Sección 2. Identificación de los peligros

Palabra de advertencia : Peligro

Pictogramas de peligro :

Consejos de prudencia

Indicaciones de peligro : H225 - Líquido y vapores muy inflamables.
H302 - Nocivo en caso de ingestión.
H319 - Provoca irritación ocular grave.
H315 - Provoca irritación cutánea.
H317 - Puede provocar una reacción cutánea alérgica.
H350 - Puede provocar cáncer.
H360 - Puede dañar al feto.
H361 - Susceptible de perjudicar la fertilidad.
H362 - Puede ser nocivo para los lactantes.
H304 - Puede ser mortal en caso de ingestión y de penetración en las vías respiratorias.
H335 - Puede irritar las vías respiratorias.
H336 - Puede provocar somnolencia o vértigo.
H373 - Puede provocar daños en los órganos tras exposiciones prolongadas o 
repetidas.

Prevención : P201 - Procurarse las instrucciones antes del uso.
P202 - No manipular antes de haber leído y comprendido todas las precauciones de 
seguridad.
P280 - Usar guantes de protección. Usar protección para los ojos o la cara. Usar ropa 
protectora.
P210 - Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, superficies calientes 
y otras fuentes de ignición. No fumar.
P241 - Todos los equipos eléctricos, de ventilación, de iluminación y para la 
manipulación de materiales deben ser antideflagrantes.
P242 - No utilizar herramientas que produzcan chispas.
P243 - Tomar medidas de precaución contra las descargas electrostáticas.
P233 - Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
P271 - Utilizar sólo al aire libre o en un lugar bien ventilado.
P260 - No respirar vapor.
P263 - Evitar el contacto con el material durante el embarazo y la lactancia.
P270 - No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.
P264 - Lavarse cuidadosamente las manos después de la manipulación.
P272 (OSHA) - No se permite la vestimenta de trabajo contaminada fuera del lugar de 
trabajo.

Intervención/Respuesta : P314 - Buscar atención médica si la persona se siente mal.
P308 + P313 - En caso de exposición demostrada o supuesta: Buscar atención médica.
P304 + P340 + P312 - En caso de inhalación: Transportar a la persona al aire libre y 
mantenerla en una posición que le facilite la respiración. Llamar a un centro de 
toxicología o a un médico si la persona se siente mal.
P301 + P310 + P330 + P331 - En caso de ingestión: Llamar inmediatamente a un 
centro de toxicología o a un médico. Enjuagarse la boca. No provocar el vómito.
P303 + P361 + P353 - En caso de contacto con la piel (o el pelo): Quitar 
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua o ducharse.
P302 + P352 + P363 - En caso de contacto con la piel: Lavar con abundante agua y 
jabón. Lavar la ropa contaminada antes de volverla a usar.
P333 + P313 - En caso de irritación cutánea o sarpullido: Buscar atención médica.
P305 + P351 + P338 - En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua 
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar los lentes de contacto, cuando estén 
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P337 + P313 - Si la irritación ocular persiste: Buscar atención médica.

Almacenamiento : P405 - Guardar bajo llave.
P403 - Almacenar en un lugar bien ventilado.
P235 - Mantener fresco.

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 10/16/2018 Fecha de la edición anterior : 9/24/2018 Versión : 7 2/18
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Sección 2. Identificación de los peligros

Peligros no clasificados en 
otra parte

: PELIGRO: Los trapos, las estopas de acero o los desechos empapados con este 
producto pueden prender fuego espontáneamente si no se los descarta de la manera 
correcta. Inmediatamente después de usarlos, coloque los trapos, las estopas de acero,
cualquier otro material empapado con este producto y los residuos del lijado en un 
contenedor metálico lleno de agua que pueda ser cerrado herméticamente. Descártelo 
de acuerdo con las regulaciones locales de incendio.

Por favor refiérase a las FDS para obtener información adicional. Mantener fuera del 
alcance de los niños.  No coloque el contenido en otros envases para almacenar.

Elementos adicionales del 
etiquetado

EFECTOS POSTERIORES DEBIDO AL CONTACTO POR MUCHO TIEMPO. Contiene 
solventes que pueden causar daños permanentes al cerebro y al sistema nervioso. El 
uso indebido intencional al inhalar el contenido puede ser peligroso o fatal.  PARA USO 
INDUSTRIAL. Se necesita ventilación adecuada cuando se esté lijando o haciendo 
cualquier otra tarea de abrasión sobre la película de pintura seca. Si no se puede 
conseguir buena ventilación, use un respirador apropiado para partículas (aprobado por 
NIOSH). Siga las instrucciones para el uso del respirador. EFECTOS POSTERIORES 
DEBIDO AL CONTACTO POR MUCHO TIEMPO.
El raspado o lijado de la película seca puede producir Sílice Cristalina que ha 
demostrado causar daño en los pulmones y cáncer debido a exposición prolongada.
NOCIVO PARA LA SALUD SI SE INHALA - CONTIENE PLOMO. PUEDE AFECTAR 
EL CEREBRO O EL SISTEMA NERVIOSO Y CAUSAR MAREO, DOLOR DE CABEZA 
O NÁUSEA. INGERIR O MASTICAR LA PELÍCULA SECA DE ESTA PINTURA PUEDE 
RESULTAR NOCIVO PARA LA SALUD. EFECTOS POSTERIORES DEBIDO AL 
CONTACTO POR MUCHO TIEMPO.
Contiene Plomo que puede causar defectos de nacimiento, daños a los riñones y al 
sistema nervioso central y periférico y también afectar la sangre. No la aplique en 
juguetes o en otros artículos para niños, en muebles, en superficies interiores de la 
vivienda o lugar que ocupen o usen los niños. No la aplique en superficies exteriores de 
la vivienda, tales como en los biselados de las ventanas, en los portales, escaleras y 
barandillas comúnmente al alcance de los niños.

Eliminación : P501 - Eliminar el contenido y recipiente conforme a todas las reglamentaciones locales,
regionales, nacionales e internacionales.

Sección 3. Composición / información sobre los componentes

Carbonato de Calcio ≥50 - ≤75 1317-65-3
tolueno ≥10 - ≤25 108-88-3
Cromato de plomo ≤10 7758-97-6
Dioxido de Titanio ≤1 13463-67-7
nafta disolvente (petroleo), fraccion alifatica intermedia <1 64742-88-7
Parafina clorada ≤1 85535-85-9
sílice cristalina ≤0.3 14808-60-7
ácido 2-etilhexanoico, sal de circonio ≤0.3 22464-99-9
butanona-oxima ≤0.3 96-29-7
ácido neodecanoico, sal de cobalto ≤0.3 27253-31-2
destilados (petróleo), fracción intermedia de primera destilación ≤0.3 64741-44-2
Xileno ≤0.3 1330-20-7

Nombre de ingrediente Número CAS% en peso

No hay ningún ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las 
concentraciones aplicables, sea clasificado como de riesgo para la salud y por lo tanto deban ser reportados en 
esta sección.

Otros medios de 
identificación

: ND.

Sustancia/mezcla

Número CAS/otros identificadores

:

Los límites de exposición laboral, en caso de existir, figuran en la sección 8.

Mezcla

Si alguna concentración se presenta como un rango, es para proteger la confidencialidad o debido a variación en los lotes.
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Obtenga atención médica inmediatamente.  Llamar a un Centro de Control de 
Envenenamiento o a un médico.  Lave la boca con agua.  Retirar las prótesis dentales 
si es posible.  Transportar la víctima al aire libre y mantenerla en reposo en una 
posición que le facilite la respiración.  Si se ha ingerido el material y la persona 
expuesta está consciente, proporcione cantidades pequeñas de agua para beber.
Deténgase si la persona expuesta se siente descompuesta porque vomitar sería 
peligroso.  Peligro de aspiración si se ingiere.  Puede alcanzar los pulmones y causar 
daños.  No induzca al vómito.  En caso de vómito, se debe mantener la cabeza baja de 
manera que el vómito no entre en los pulmones.  No suministrar nada por vía oral a una 
persona inconsciente.  Si está inconsciente, coloque en posición de recuperación y 
obtenga atención médica inmediatamente.  Asegure una buena circulación de aire.
Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata,
un cinturón.

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los 
párpados superior e inferior.  Verificar si la víctima lleva lentes de contacto y en este 
caso, retirárselas.  Continúe enjuagando por lo menos por 10 minutos.  Procurar 
atención médica.

Lavar con abundante agua y jabón.  Quítese la ropa y calzado contaminados.  Lave 
bien la ropa contaminada con agua antes de quitársela, o use guantes.  Continúe 
enjuagando por lo menos por 10 minutos.  Procurar atención médica.  En el caso de 
que existan quejas o síntomas, evite otras exposiciones.  Lavar la ropa antes de volver 
a usarla.  Limpiar el calzado completamente antes de volver a usarlo.

Transportar la víctima al aire libre y mantenerla en reposo en una posición que le facilite 
la respiración.  Si se sospecha que los vapores continúan presentes, la persona 
encargada del rescate deberá usar una máscara adecuada o un aparato de respiración 
autónoma.  Si no hay respiración, ésta es irregular u ocurre un paro respiratorio, el 
personal capacitado debe proporcionar respiración artificial u oxígeno.  Puede ser 
peligroso para la persona que proporcione ayuda dar respiración boca a boca.
Procurar atención médica.  Si es necesario, llame a un Centro de Control de 
Envenenamiento o a un médico.  Si está inconsciente, coloque en posición de 
recuperación y obtenga atención médica inmediatamente.  Asegure una buena 
circulación de aire.  Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de una 
camisa, una corbata, un cinturón.

Sección 4. Primeros auxilios

Contacto con los ojos

Contacto con la piel

Por inhalación

Ingestión :

:

:

:

Descripción de los primeros auxilios

Síntomas y efectos más importantes, agudos o crónicos

Por inhalación : Puede causar una depresión del sistema nervioso central (SNC).  Puede provocar 
somnolencia o vértigo.  Puede irritar las vías respiratorias.

Nocivo en caso de ingestión.  Puede causar una depresión del sistema nervioso central 
(SNC).  Puede ser mortal en caso de ingestión y de penetración en las vías 
respiratorias.

:Ingestión

Contacto con la piel : Provoca irritación cutánea.  Puede provocar una reacción cutánea alérgica.

Provoca irritación ocular grave.:Contacto con los ojos

Signos/síntomas de sobreexposición

Por inhalación Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritación del tracto respiratorio
tos
náusea o vómito
dolor de cabeza
somnolencia/cansancio
mareo/vértigo
inconsciencia
reducción de peso fetal
incremento de muertes fetales

:

Contacto con los ojos : Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritación
lagrimeo
enrojecimiento

Efectos agudos potenciales en la salud
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Sección 4. Primeros auxilios

Protección del personal de 
primeros auxilios

: No se tomará ninguna medida que implique algún riesgo personal o que no contemple 
el entrenamiento adecuado.  Si se sospecha que los vapores continúan presentes, la 
persona encargada del rescate deberá usar una máscara adecuada o un aparato de 
respiración autónoma.  Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda dar 
respiración boca a boca.  Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitársela,
o use guantes.

Notas para el médico : Tratar sintomáticamente.  Contactar un especialista en tratamientos de 
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Tratamientos específicos : No hay un tratamiento específico.

Contacto con la piel

Ingestión

malformaciones esqueléticas

Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
náusea o vómito
reducción de peso fetal
incremento de muertes fetales
malformaciones esqueléticas

Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritación
enrojecimiento
reducción de peso fetal
incremento de muertes fetales
malformaciones esqueléticas

:

:

Vea la sección 11 para la Información Toxicológica

Indicación de la necesidad de recibir atención médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial

Sección 5. Medidas contra incendios

En caso de incendio, aísle rápidamente la zona evacuando a todas las personas de las 
proximidades del lugar del incidente.  No se tomará ninguna medida que implique algún 
riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.  Desplazar los 
contenedores lejos del incendio si esto puede hacerse sin riesgo.  Use agua 
pulverizada para refrigerar los envases expuestos al fuego.

Productos de 
descomposición térmica 
peligrosos

Peligros específicos de la 
sustancia química 
peligrosa o mezcla

Los productos de descomposición pueden incluir los siguientes materiales:
dióxido de carbono
monóxido de carbono
óxido/óxidos metálico/metálicos

Líquido y vapores muy inflamables.  Los residuos líquidos que se filtran en el 
alcantarillado pueden causar un riesgo de incendio o de explosión.  En caso de 
incendio o calentamiento, ocurrirá un aumento de presión y el recipiente estallará, con 
el riesgo de que ocurra una explosión.  El vapor o gas es más pesado que el aire y se 
extenderá por el suelo.  Los vapores pueden acumularse en areas bajas o cerradas o 
desplazarse una distancia considerable hacia la fuente de encendido y producir un 
retroceso de llama.

Los bomberos deben llevar equipo de protección apropiado y un equipo de respiración 
autónomo con una máscara facial completa que opere en modo de presión positiva.

Equipo de protección 
especial para los bomberos

Utilizar polvo químico seco, CO₂, agua pulverizada o espuma (neblina).

Medios de extinción

:

:

:

No usar chorro de agua.

Medios de extinción 
apropiados

:

Medios no apropiados de 
extinción

:

Medidas especiales que 
deberán seguir los grupos 
de combate contra incendio

:
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Sección 6. Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga 
accidental

Precauciones relativas al 
medio ambiente

Precauciones personales, equipo de protección y procedimiento de emergencia

Detener la fuga si esto no presenta ningún riesgo.  Retire los envases del área del 
derrame.  Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosión.
Aproximarse al vertido en el sentido del viento.  Evite la entrada en alcantarillas,
canales de agua, sótanos o áreas reducidas.  Trate los derrames en una planta de 
tratamiento de aguas residuales o proceda tal como se indica a continuación.  Detener 
y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como arena,
tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para 
desecharlo de acuerdo con las normativas locales (ver la Sección 13).  Disponga por 
medio de un contratista autorizado para la disposición.  El material absorbente 
contaminado puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado.  Nota:
Véase la Sección 1 para información de contacto de emergencia y la Sección 13 para 
eliminación de desechos.

:

: No se tomará ninguna medida que implique algún riesgo personal o que no contemple 
el entrenamiento adecuado.  Evacuar los alrededores.  No deje que entre el personal 
innecesario y sin protección.  No toque o camine sobre el material derramado.  Apagar 
todas las fuentes de ignición.  No permitir el uso de bengalas, fumar, o el encendido de 
llamas en el área de peligro.  Evite respirar vapor o neblina.  Proporcione ventilación 
adecuada.  Llevar un aparato de respiración apropiado cuando el sistema de ventilación 
sea inadecuado.  Llevar puestos equipos de protección personal adecuados.

Evite la dispersión del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acuático,
los desagües y las alcantarillas.  Informe a las autoridades pertinentes si el producto ha 
causado polución medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o aire).

Gran derrame :

Detener la fuga si esto no presenta ningún riesgo.  Retire los envases del área del 
derrame.  Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosión.  Diluir 
con agua y fregar si es soluble en agua.  Alternativamente, o si es insoluble en agua,
absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor de residuos adecuado.
Disponga por medio de un contratista autorizado para la disposición.

Derrame pequeño :

Métodos y materiales para la contención y limpieza de derrames o fugas

Para personal de no 
emergencia

Para el personal de 
respuesta a emergencias

: Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomará en 
cuenta la información de la Sección 8 sobre los materiales adecuados y no adecuados.
Consultar también la información bajo "Para personal de no emergencia".

Sección 7. Manejo y almacenamiento

Orientaciones sobre 
higiene ocupacional 
general

Está prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o 
trata este producto.  Las personas que trabajan con este producto deberán lavarse las 
manos y la cara antes comer, beber o fumar.  Quitar la ropa contaminada y el equipo de 
protección antes de entrar a las áreas de comedor.  Véase también la Sección 8 acerca 
de la información adicional sobre las medidas higiénicas.

:

Medidas de protección Use el equipo de protección personal adecuado (vea la Sección 8).  Las personas con 
antecedentes de sensibilización cutánea no deben trabajar en ningún proceso en el que 
se utilice este producto.  Evítese la exposición - recábense instrucciones especiales 
antes del uso.  Evitar el contacto con el material durante el embarazo y la lactancia.  No 
manipular antes de haber leído y comprendido todas las precauciones de seguridad.
No introducir en ojos o en la piel o ropa.  No respire los vapores o nieblas.  No ingerir.
Use sólo con ventilación adecuada.  Llevar un aparato de respiración apropiado cuando 
el sistema de ventilación sea inadecuado.  No entre en áreas de almacenamiento y 
espacios cerrados a menos que estén ventilados adecuadamente.  Mantener en el 
recipiente original o en uno alternativo autorizado hecho de material compatible,
conservar herméticamente cerrado cuando no esté en uso.  Mantener alejado del calor,
chispas, llamas al descubierto, o de cualquier otra fuente de ignición.  Use equipo 
eléctrico (de ventilación, iluminación y manipulación de materiales) a prueba de 
explosiones.  No utilizar herramientas que produzcan chispas.  Evitar la acumulación de 
cargas electrostáticas.  Los envases vacíos retienen resíduos del producto y pueden 
ser peligrosos.  No vuelva a usar el envase.

:

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro
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Sección 7. Manejo y almacenamiento

Condiciones de 
almacenamiento seguro,
incluida cualquier 
incompatibilidad

Conservar de acuerdo con las normas locales.  Almacenar en un área separada y 
homologada.  Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en 
un área seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver 
Sección 10) y comida y bebida.  Guardar bajo llave.  Eliminar todas las fuentes de 
ignición.  Mantener separado de materiales oxidantes.  Mantener el contenedor bien 
cerrado y sellado hasta el momento de usarlo.  Los envases que han sido abiertos 
deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posición vertical para evitar derrames.
No almacenar en contenedores sin etiquetar.  Utilícese un envase de seguridad 
adecuado para evitar la contaminación del medio ambiente.  Consulte la Sección 10 
para obtener información acerca de los materiales no compatibles previo al manejo o 
uso.

:

Carbonato de Calcio NIOSH REL (Estados Unidos, 10/2016).
  TWA: 5 mg/m³ 10 horas. Estado: Fracción 
respirable
  TWA: 10 mg/m³ 10 horas. Estado: Total
OSHA PEL (Estados Unidos, 6/2016).
  TWA: 5 mg/m³ 8 horas. Estado: Fracción 
respirable
  TWA: 15 mg/m³ 8 horas. Estado: Polvo total

tolueno OSHA PEL Z2 (Estados Unidos, 2/2013).
  TWA: 200 ppm 8 horas.
  CEIL: 300 ppm
  AMP: 500 ppm 10 minutos.
NIOSH REL (Estados Unidos, 10/2016).
  TWA: 100 ppm 10 horas.
  TWA: 375 mg/m³ 10 horas.
  STEL: 150 ppm 15 minutos.
  STEL: 560 mg/m³ 15 minutos.
ACGIH TLV (Estados Unidos, 3/2017).
  TWA: 20 ppm 8 horas.

Cromato de plomo ACGIH TLV (Estados Unidos, 3/2017).
  TWA: 0.012 mg/m³, (measured as Cr) 8 
horas.
OSHA PEL Z2 (Estados Unidos, 2/2013).
  CEIL: 1 mg/10m³
NIOSH REL (Estados Unidos, 10/2016).
  TWA: 0.0002 mg/m³, (as CR) 8 horas.
OSHA PEL (Estados Unidos, 6/2016).
  TWA: 0.005 mg/m³, (as Cr) 8 horas.
  TWA: 50 µg/m³, (as Pb) 8 horas.

Dioxido de Titanio ACGIH TLV (Estados Unidos, 3/2017).
  TWA: 10 mg/m³ 8 horas.
OSHA PEL (Estados Unidos, 6/2016).
  TWA: 15 mg/m³ 8 horas. Estado: Polvo total

nafta disolvente (petroleo), fraccion alifatica intermedia OSHA PEL (Estados Unidos, 6/2016).
  TWA: 100 ppm 8 horas.
  TWA: 400 mg/m³ 8 horas.

Parafina clorada Ninguno.
sílice cristalina OSHA PEL Z3 (Estados Unidos, 6/2016).

  TWA: 250 mppcf / (%SiO2+5) 8 horas.
Estado: Respirable

Sección 8. Controles de exposición / protección personal

Nombre de ingrediente Límites de exposición

Parámetros de control

Límites de exposición labora - OSHA (Administración de Seguridad y Salud Ocupacional) Estados Unidos
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Sección 8. Controles de exposición / protección personal
  TWA: 10 mg/m³ / (%SiO2+2) 8 horas.
Estado: Respirable
OSHA PEL (Estados Unidos, 6/2016).
  TWA: 50 µg/m³ 8 horas. Estado: Polvo 
respirable
ACGIH TLV (Estados Unidos, 3/2017).
  TWA: 0.025 mg/m³ 8 horas. Estado:
Fracción respirable
NIOSH REL (Estados Unidos, 10/2016).
  TWA: 0.05 mg/m³ 10 horas. Estado: Polvo 
respirable

ácido 2-etilhexanoico, sal de circonio ACGIH TLV (Estados Unidos, 3/2017).
  TWA: 5 mg/m³, (as Zr) 8 horas.
  STEL: 10 mg/m³, (as Zr) 15 minutos.
NIOSH REL (Estados Unidos, 10/2016).
  TWA: 5 mg/m³, (as Zr) 10 horas.
  STEL: 10 mg/m³, (as Zr) 15 minutos.
OSHA PEL (Estados Unidos, 6/2016).
  TWA: 5 mg/m³, (as Zr) 8 horas.

butanona-oxima AIHA WEEL (Estados Unidos, 10/2011).
Sensibilizante por contacto con la piel. 
  TWA: 10 ppm 8 horas.

ácido neodecanoico, sal de cobalto ACGIH TLV (Estados Unidos, 3/2017).
  TWA: 0.02 mg/m³, (as Co) 8 horas.

destilados (petróleo), fracción intermedia de primera destilación Ninguno.
Xileno ACGIH TLV (Estados Unidos, 3/2017).

  TWA: 100 ppm 8 horas.
  TWA: 434 mg/m³ 8 horas.
  STEL: 150 ppm 15 minutos.
  STEL: 651 mg/m³ 15 minutos.
OSHA PEL (Estados Unidos, 6/2016).
  TWA: 100 ppm 8 horas.
  TWA: 435 mg/m³ 8 horas.

tolueno CA Alberta Provincial (Canadá, 4/2009).
Absorbido a través de la piel. 
  8 hrs OEL: 50 ppm 8 horas.
  8 hrs OEL: 188 mg/m³ 8 horas.
CA British Columbia Provincial (Canadá,
6/2017).
  TWA: 20 ppm 8 horas.
CA Ontario Provincial (Canadá, 7/2015).
  TWA: 20 ppm 8 horas.
CA Quebec Provincial (Canadá, 1/2014).
Absorbido a través de la piel. 
  TWAEV: 50 ppm 8 horas.
  TWAEV: 188 mg/m³ 8 horas.
CA Saskatchewan Provincial (Canadá,
7/2013). Absorbido a través de la piel. 
  STEL: 60 ppm 15 minutos.
  TWA: 50 ppm 8 horas.

Cromato de plomo CA Alberta Provincial (Canadá, 4/2009).
  8 hrs OEL: 0.012 mg/m³, (as Cr) 8 horas.
CA British Columbia Provincial (Canadá,
6/2017).
  TWA: 0.012 mg/m³, (as Cr) 8 horas.
CA Quebec Provincial (Canadá, 1/2014).

Nombre de ingrediente Límites de exposición

Límites de exposición laboral (Canadá)
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Sección 8. Controles de exposición / protección personal

Controles técnicos 
apropiados

: Use sólo con ventilación adecuada.  Utilizar recintos de proceso, sistemas de 
ventilación locales, u otros procedimientos de ingeniería para mantener la exposición 
del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos los límites 
recomendados o estatutarios.  Los controles de ingeniería también deben mantener el 
gas, vapor o polvo por debajo del menor límite de explosión.  Utilizar equipo de 
ventilación anti-explosión.

  TWAEV: 0.012 mg/m³, (as Cr) 8 horas.
CA Ontario Provincial (Canadá, 7/2015).
  TWA: 0.012 mg/m³, (as Cr) 8 horas.
CA Saskatchewan Provincial (Canadá,
7/2013).
  STEL: 0.036 mg/m³, (measured as Cr) 15 
minutos.
  TWA: 0.012 mg/m³, (measured as Cr) 8 
horas.

ácido 2-etilhexanoico, sal de circonio CA Alberta Provincial (Canadá, 4/2009).
  8 hrs OEL: 5 mg/m³, (as Zr) 8 horas.
  15 min OEL: 10 mg/m³, (as Zr) 15 minutos.
CA British Columbia Provincial (Canadá,
6/2017).
  TWA: 5 mg/m³, (as Zr) 8 horas.
  STEL: 10 mg/m³, (as Zr) 15 minutos.
CA Quebec Provincial (Canadá, 1/2014).
  TWAEV: 5 mg/m³, (as Zr) 8 horas.
  STEV: 10 mg/m³, (as Zr) 15 minutos.
CA Ontario Provincial (Canadá, 7/2015).
  STEL: 10 mg/m³, (as Zr) 15 minutos.
  TWA: 5 mg/m³, (as Zr) 8 horas.

butanona-oxima AIHA WEEL (Estados Unidos, 10/2011).
Sensibilizante por contacto con la piel. 
  TWA: 10 ppm 8 horas.

ácido neodecanoico, sal de cobalto CA Ontario Provincial (Canadá, 7/2015).
  TWA: 0.02 mg/m³, (as Co) 8 horas. Estado:
Inorganic
CA British Columbia Provincial (Canadá,
6/2017).
  TWA: 0.02 mg/m³, (as Co) 8 horas.
CA Quebec Provincial (Canadá, 1/2014).
Sensibilizante por contacto con la piel. 
  TWAEV: 0.02 mg/m³, (as Co) 8 horas.
CA Saskatchewan Provincial (Canadá,
7/2013).
  STEL: 0.06 mg/m³, (measured as Co) 15 
minutos.
  TWA: 0.02 mg/m³, (measured as Co) 8 
horas.

tolueno NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016).
  VLE-PPT: 20 ppm 8 horas.

Cromato de plomo NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016).
  VLE-PPT: 0.05 mg/m³, (como Pb) 8 horas.

ácido 2-etilhexanoico, sal de circonio NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016).
  VLE-PPT: 5 mg/m³, (como Zr) 8 horas.
  VLE-CT: 10 mg/m³, (como Zr) 15 minutos.

ácido neodecanoico, sal de cobalto NOM-010-STPS-2014 (México, 4/2016).
  VLE-PPT: 0.02 mg/m³, (como Co) 8 horas.

Nombre de ingrediente Límites de exposición

Límites de exposición laboral (México)
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Sección 8. Controles de exposición / protección personal

Protección de las manos

Con base en el riesgo y el potencial de la exposición, seleccione un respirador que 
cumpla la norma o la certificación apropiada.  Los respiradores se deben usar de 
acuerdo con un programa de protección respiratoria para asegurar el ajuste adecuado,
la capacitación y otros aspectos importantes de uso.

Guantes impermeables y resistentes a productos químicos que cumplan con las 
normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos químicos si 
una evaluación del riesgo indica que es necesario.  Teniendo en cuenta los parámetros 
especificados por el fabricante de los guantes, se debe verificar durante el uso si aún 
mantienen sus propiedades protectoras.  Es preciso tener presente que el tiempo de 
penetración para el material de los guantes puede ser diferente en cada fabricante.  En 
el caso de mezclas formadas por varias sustancias no se puede estimar con exactitud 
el periodo de tiempo de protección de los guantes.

Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado cuando 
una evaluación del riesgo indique que es necesario para evitar toda exposición a 
salpicaduras del líquido, lloviznas, gases o polvos.  Si existe la posibilidad de contacto 
con el producto se debe usar el siguiente equipo de protección, a menos que la 
evaluación del riesgo exija un grado superior de protección:  gafas protectoras contra 
salpicaduras químicas.

Protección de los ojos y la 
cara

Protección de las vías 
respiratorias

:

:

:

Protección del cuerpo Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el 
cuerpo basándose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado 
por un especialista.  Cuando existe riesgo de ignición debido a la electricidad estática,
se requiere el uso de ropa antiestática de protección.  Para obtener el máximo nivel de 
protección contra descargas electrostáticas es preciso usar overoles, botas y guantes 
antiestáticos.

:

Emisiones de los equipos de ventilación o de procesos de trabajo deben ser evaluados 
para verificar que cumplen con los requisitos de la legislación de protección del medio 
ambiente.  En algunos casos será necesario el uso de eliminadores de humo, filtros o 
modificaciones del diseño del equipo del proceso para reducir las emisiones a un nivel 
aceptable.

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos 
químicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del período de trabajo.  Usar 
las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada.  La ropa de trabajo 
contaminada no debe salir del lugar de trabajo.  Lavar las ropas contaminadas antes de 
volver a usarlas.  Verifique que las estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad 
se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Medidas higiénicas :

Medidas de protección individual

Protección de la piel

Otro tipo de protección 
para la piel

: Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier otra 
medida adicional de protección de la piel basadas en la tarea que se realice y los 
riesgos asociados, para lo cual se contará con la aprobación de un especialista.

Control de la exposición 
medioambiental

:

Sección 9. Propiedades físicas y químicas

Estado físico

Punto de fusión/punto de 
congelación

Líquido.

ND.

ND.Olor

pH

ND.Color

Velocidad de evaporación 2 (aetato de butilo = 1)

Punto de inflamación Vaso cerrado: 4°C (39.2°F) [Pensky-Martens Vaso Cerrado]

ND.

ND.Umbral del olor

:

:

:

:

:

:

:

:

Apariencia

Punto/Rango de ebullición : 105°C (221°F)

Inflamabilidad (sólido o gas) : ND.
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Sección 9. Propiedades físicas y químicas

Presión de vapor

Densidad relativa

Densidad de vapor

Solubilidad

1.58

3.1 [Aire= 1]

2.9 kPa (22 mm Hg) [a 20°C]

ND.

Temperatura de ignición 
espontánea

ND.

ND.

Viscosidad Cinemática (40°C (104°F)): <0.205 cm2/s (<20.5 cSt)

Coeficiente de partición: n-
octanol/agua

:

:

:

:

:

:

:

Límites máximo y mínimo 
de explosión 
(inflamabilidad)

: Punto mínimo: 1%
Punto maximo: 7%

Temperatura de 
descomposición

: ND.

Calor de combustión : 7.68 kJ/g

Producto en aerosol

Peso molecular : NA.

Sección 10. Estabilidad y reactividad

Productos de 
descomposición peligrosos

Condiciones que deberán 
evitarse

Evitar todas las fuentes posibles de ignición (chispa o llama).  No someta a presión,
corte, suelde, suelde con latón,  taladre, esmerile o exponga los envases al calor o 
fuentes térmicas.  No permita que el vapor se acumule en áreas bajas o cerradas.

Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir productos 
de descomposición peligrosos.

El producto es estable.Estabilidad química

Reactivo o incompatible con los siguientes materiales:
materiales oxidantes

:

:

:

Materiales incompatibles :

Posibilidad de reacciones 
peligrosas

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reacción peligrosa.

Reactividad : No existen resultados específicos de ensayos respecto a la reactividad del este 
producto o sus ingredientes.

Sección 11. Información toxicológica

Toxicidad aguda

tolueno CL50 Por inhalación Vapor Rata 49 g/m³ 4 horas
DL50 Oral Rata 636 mg/kg -

ácido 2-etilhexanoico, sal de 
circonio

DL50 Cutánea Conejo >5 g/kg -

DL50 Oral Rata >5 g/kg -
butanona-oxima DL50 Oral Rata 930 mg/kg -
destilados (petróleo),
fracción intermedia de 
primera destilación

CL50 Por inhalación Vapor Rata 1700 mg/m³ 4 horas

Xileno CL50 Por inhalación Gas. Rata 5000 ppm 4 horas
DL50 Oral Rata 4300 mg/kg -

Nombre de producto o 
ingrediente

Resultado Especies Dosis Exposición

Irritación/Corrosión

Información sobre efectos toxicológicos
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Sección 11. Información toxicológica

Carcinogenicidad

ND.

Mutagenicidad

ND.

Teratogenicidad

ND.

Toxicidad reproductiva

ND.

tolueno Ojos - Irritante leve Conejo - 0.5 minutos 
100 
milligrams

-

Ojos - Irritante leve Conejo - 870 
Micrograms

-

Ojos - Irritante fuerte Conejo - 24 horas 2 
milligrams

-

Piel - Irritante leve Cerdo - 24 horas 250 
microliters

-

Piel - Irritante leve Conejo - 435 
milligrams

-

Piel - Irritante moderado Conejo - 24 horas 20 
milligrams

-

Piel - Irritante moderado Conejo - 500 
milligrams

-

Dioxido de Titanio Piel - Irritante leve Humano - 72 horas 300 
Micrograms 
Intermittent

-

butanona-oxima Ojos - Irritante fuerte Conejo - 100 
microliters

-

destilados (petróleo),
fracción intermedia de 
primera destilación

Piel - Irritante moderado Conejo - 500 
milligrams

-

Xileno Ojos - Irritante leve Conejo - 87 milligrams -
Ojos - Irritante fuerte Conejo - 24 horas 5 

milligrams
-

Piel - Irritante leve Rata - 8 horas 60 
microliters

-

Piel - Irritante moderado Conejo - 24 horas 500 
milligrams

-

Piel - Irritante moderado Conejo - 100 Percent -

Nombre de producto o 
ingrediente

Resultado Puntuación Exposición Observación

Sensibilización

ND.

Especies

Toxicidad específica de órganos blanco (exposición única)

Grado de riesgo

tolueno - 3 -
Cromato de plomo + 1 Conocido como carcinógeno humano.
Dioxido de Titanio - 2B -
sílice cristalina - 1 Conocido como carcinógeno humano.
ácido neodecanoico, sal de 
cobalto

- 2B Se anticipa razonablemente que sea un carcinógeno humano.

Xileno - 3 -

Nombre de producto o 
ingrediente

NTPIARCOSHA
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Sección 11. Información toxicológica

Toxicidad específica de órganos blanco (exposiciones repetidas)

Carbonato de Calcio Categoría 3 NA. Irritación de las 
vías respiratorias

tolueno Categoría 3 NA. Irritación de las 
vías respiratorias y 
Efecto narcótico

nafta disolvente (petroleo), fraccion alifatica intermedia Categoría 3 NA. Irritación de las 
vías respiratorias y 
Efecto narcótico

destilados (petróleo), fracción intermedia de primera 
destilación

Categoría 3 NA. Irritación de las 
vías respiratorias y 
Efecto narcótico

Xileno Categoría 3 NA. Irritación de las 
vías respiratorias

Nombre Categoría

Nombre Categoría

tolueno Categoría 2 No determinado No determinado
nafta disolvente (petroleo), fraccion alifatica intermedia Categoría 1 No determinado No determinado
sílice cristalina Categoría 1 Por inhalación No determinado
destilados (petróleo), fracción intermedia de primera 
destilación

Categoría 2 No determinado No determinado

Xileno Categoría 2 No determinado No determinado

Peligro de aspiración

Nombre Resultado

tolueno PELIGRO POR ASPIRACIÓN - Categoría 1
nafta disolvente (petroleo), fraccion alifatica intermedia PELIGRO POR ASPIRACIÓN - Categoría 1
destilados (petróleo), fracción intermedia de primera destilación PELIGRO POR ASPIRACIÓN - Categoría 1
Xileno PELIGRO POR ASPIRACIÓN - Categoría 1

Ruta de 
exposición

Órganos vitales

Ruta de 
exposición

Órganos vitales

Información sobre las 
posibles vías de ingreso

Por inhalación : Puede causar una depresión del sistema nervioso central (SNC).  Puede provocar 
somnolencia o vértigo.  Puede irritar las vías respiratorias.

Nocivo en caso de ingestión.  Puede causar una depresión del sistema nervioso central 
(SNC).  Puede ser mortal en caso de ingestión y de penetración en las vías 
respiratorias.

:Ingestión

Contacto con la piel : Provoca irritación cutánea.  Puede provocar una reacción cutánea alérgica.

Provoca irritación ocular grave.:Contacto con los ojos

Síntomas relacionados con las características físicas, químicas y toxicológicas

Por inhalación Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritación del tracto respiratorio
tos
náusea o vómito
dolor de cabeza
somnolencia/cansancio
mareo/vértigo
inconsciencia

:

Contacto con los ojos : Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritación
lagrimeo
enrojecimiento

: ND.

Efectos agudos potenciales en la salud

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 10/16/2018 Fecha de la edición anterior : 9/24/2018 Versión : 7 13/18

C97YJ05 Pintura para Tráfico
Amarillo 202

SHW-85-NA-GHS-MX



ND.

Puede provocar daños en los órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.  Una 
vez que la persona esté sensibilizada, puede ocurrir una reacción alérgica severa si 
posteriormente se expone incluso a muy bajos niveles.

Generales :

Puede provocar cáncer.  El riesgo de cáncer depende de la duración y el grado de 
exposición.

Carcinogenicidad :

No se conocen efectos significativos o riesgos críticos.Mutagenicidad :

Puede dañar al feto.Teratogenicidad :

Efectos de desarrollo : Puede ser nocivo para los lactantes.

Efectos de fertilidad : Susceptible de perjudicar la fertilidad.

Contacto con la piel

Ingestión

reducción de peso fetal
incremento de muertes fetales
malformaciones esqueléticas

Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
náusea o vómito
reducción de peso fetal
incremento de muertes fetales
malformaciones esqueléticas

Los síntomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritación
enrojecimiento
reducción de peso fetal
incremento de muertes fetales
malformaciones esqueléticas

:

:

Efectos crónicos potenciales en la salud

Efectos inmediatos y retardados, así como efectos crónicos producidos por una exposición a corto y largo plazo

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

Oral 1227.3 mg/kg

Ruta Valor ETA (estimación de toxicidad aguda 
según GHS)

Estimaciones de toxicidad aguda

Efectos potenciales 
inmediatos

: ND.

Exposición a corto plazo

Efectos potenciales 
retardados

: ND.

Efectos potenciales 
inmediatos

: ND.

Exposición a largo plazo

Efectos potenciales 
retardados

: ND.

Sección 12. Información ecotoxicológica
Toxicidad
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Sección 12. Información ecotoxicológica

LogPow FBC Potencial

Potencial de bioacumulación

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos críticos.

Nombre de producto o 
ingrediente

tolueno - 90 bajo
ácido 2-etilhexanoico, sal de 
circonio

- 2.96 bajo

butanona-oxima - 2.5 a 5.8 bajo
ácido neodecanoico, sal de 
cobalto

- 15600 alta

Xileno - 8.1 a 25.9 bajo

Nombre de producto o 
ingrediente

Período acuático Fotólisis Biodegradabilidad

tolueno - - Fácil
Xileno - - Fácil

tolueno Agudo EC50 12500 µg/l Agua fresca Algas - Pseudokirchneriella 
subcapitata

72 horas

Agudo EC50 11600 µg/l Agua fresca Crustáceos - Gammarus 
pseudolimnaeus - Adulto

48 horas

Agudo EC50 6000 µg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna - Juvenil 
(Nuevo, Cría, Destetado)

48 horas

Agudo CL50 5500 µg/l Agua fresca Pez - Oncorhynchus kisutch -
Alevín

96 horas

Crónico NOEC 1000 µg/l Agua fresca Dafnia - Daphnia magna 21 días
Dioxido de Titanio Agudo CL50 >1000000 µg/l Agua de mar Pez - Fundulus heteroclitus 96 horas
butanona-oxima Agudo CL50 843000 µg/l Agua fresca Pez - Pimephales promelas 96 horas
Xileno Agudo CL50 8500 µg/l Agua de mar Crustáceos - Palaemonetes pugio 48 horas

Agudo CL50 13400 µg/l Agua fresca Pez - Pimephales promelas 96 horas

Nombre de producto o 
ingrediente

EspeciesResultado Exposición

Persistencia y degradabilidad

Coeficiente de partición 
tierra/agua (KOC)

: ND.

Movilidad en el suelo

Sección 13. Información relativa a la eliminación de los productos
Se debe evitar o minimizar la generación de desechos cuando sea posible.  La 
eliminación de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir 
siempre con los requisitos de la legislación de protección del medio ambiente y 
eliminación de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.  Disponga 
del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado para la 
disposición.  Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos que 
sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdicción.  Los 
envases desechados se deben reciclar.  Sólo se deben contemplar la incineración o el 
enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.  Elimínense los residuos del producto 
y sus recipientes con todas las precauciones posibles.  Se tendrá cuidado cuando se 
manipulen recipientes vacíos que no se hayan limpiado o enjuagado.  Los envases 
vacíos o los revestimentos pueden retener residuos del producto.  El vapor de los 
residuos del producto puede crear un ambiente altamente inflamable o explosivo dentro 
del recipiente.  No recortar, soldar o triturar los recipientes usados a menos que se 
hayan limpiado a fondo en su interior.  Evite la dispersión del material derramado, su 
contacto con el suelo, el medio acuático, los desagües y las alcantarillas.

:Métodos de eliminación
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Sección 14. Información relativa al transporte

PINTURA

3

II

PAINT

3

II

UN1263 UN1263

- Emergency 
schedules F-E, S-
E

Clasificación 
DOT

IMDG

Número ONU

Designación 
oficial de 
transporte

Clase(s)
relativas al 
transporte

Grupo de 
embalaje

Información 
adicional

Riesgos 
ambientales

Precauciones especiales 
para el usuario

Transporte a granel con 
arreglo al anexo II de 
MARPOL y al Código IBC

No. No.

ND.

:

Nombre de envío adecuado :

Tipo de barco : ND.

Categoría de 
contaminación

: ND.

ND.

:

Clasificación 
para el TDG

UN1263

PINTURA

3

II

No.

Clasificación de 
México

UN1263

PINTURA

3

II

No.

-

Las descripciones de envío multimodal se proporcionan con fines informativos y no 
tienen en cuenta los tamaños de los contenedores. La presencia de una descripción 
de envío para un medio de transporte en particular (mar, aire, etc.) no quiere decir 
que el producto esté empaquetado adecuadamente para ese medio de transporte.
Debe revisarse todo el empaquetado antes de hacer el envío para verificar que sea 
correcto, y el cumplimiento con las normas aplicables es responsabilidad exclusiva 
de la persona que ofrece el producto para su transporte. Las personas que carguen 
y descarguen productos peligrosos deben estar capacitadas respecto de los riesgos 
derivados de las sustancias y respecto de las medidas que se deben tomar en 
situaciones de emergencia.

IATA

UN1263

PAINT

3

II

No.

-

128

ERG No.

128 128

ERG No. ERG No.

Sección 15. Información Reglamentaria
Regulaciones Federales de 
EUA

: TSCA 5(a)2 reglas significativas finales de nuevo uso: rojo de cromato molibdato 
sulfato de plomo

Inventario de Sustancias de Australia (AICS): No determinado.
Inventario de Sustancias Químicas de China (IECSC): No determinado.
Inventario de Sustancias de Japón (ENCS): No determinado.
Inventario de Sustancias de Japón (ISHL): No determinado.
Inventario de Sustancias de Corea (KECI): No determinado.
Inventario Malasia (Registro EHS): No determinado.
Inventario de Químicos de Nueva Zelanda (NZloC): No determinado.
Inventario de Sustancias de Filipinas (PICCS): No determinado.
Inventario de sustancias químicas de Taiwán (Taiwan Chemical Substances 
Inventory, TCSI): No determinado.

Regulaciones Internacionales

Listas internacionales :
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Sección 15. Información Reglamentaria
Inventario de Tailandia: No determinado.
Inventario de Turquía: No determinado.
Inventario de Vietnam: No determinado.

Sección 16. Otra información incluidas las relativas a la preparación y 
actualización de las hojas de datos de seguridad.

10/16/2018

Historial

Fecha de impresión

Fecha de emisión/Fecha 
de revisión

Versión

Fecha de la edición 
anterior

:

:

:

:

Explicación de Abreviaturas : ETA = Estimación de Toxicidad Aguda
FBC = Factor de Bioconcentración
SGA = Sistema Globalmente Armonizado
IATA = Asociación de Transporte Aéreo Internacional
IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel
IMDG = Código Marítimo Internacional de Mercancías Peligrosas
Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua
MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminación por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polución marina)
ONU = Organización de las Naciones Unidas

10/16/2018

9/24/2018

7

Hazardous Material Information System (Estados Unidos)

4

3

0

*Salud

Inflamabilidad

Riesgos físicos

Precaución: Las clasificaciones de HMIS® se basan en una escala de clasificación del 0 al 4, donde 0 representa 
los peligros o riesgos mínimos y 4 representa los peligros o riesgos significativos. Aunque las clasificaciones 
de HMIS® y la etiqueta asociada no se requieren en las SDS o en los productos que salen de una instalación 
bajo la sección 29, artículos 1910.1200 de CFR, el preparador podría optar por proporcionarlas. Las 
clasificaciones de HMIS® se deben utilizar con un programa de HMIS® completamente implementado. HMIS® 
es una marca registrada y una marca de servicio de American Coatings Association, Inc.

El cliente es responsable de determinar el código PPE para este material. Para obtener más información sobre 
los códigos del Equipo de protección personal (Personal Protective Equipment, PPE) de HMIS®, consulte el 
Manual de implementación de HMIS®.

LÍQUIDOS INFLAMABLES - Categoría 2 En base a datos de ensayos
TOXICIDAD AGUDA (oral) - Categoría 4 Método de cálculo
CORROSIÓN/IRRITACIÓN CUTÁNEAS - Categoría 2 Método de cálculo
LESIONES OCULARES GRAVES/IRRITACIÓN OCULAR - Categoría 2A Método de cálculo
SENSIBILIZACIÓN CUTÁNEA - Categoría 1 Método de cálculo
CARCINOGENICIDAD - Categoría 1A Método de cálculo
TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCIÓN (Feto) - Categoría 1A Método de cálculo
TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCIÓN (Fertilidad) - Categoría 2 Método de cálculo
TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCIÓN - Efectos sobre o a través de la lactancia Método de cálculo
TOXICIDAD ESPECÍFICA DE ÓRGANOS BLANCO (EXPOSICIÓN ÚNICA) (Irritación 
de las vías respiratorias) - Categoría 3

Método de cálculo

TOXICIDAD ESPECÍFICA DE ÓRGANOS BLANCO (EXPOSICIÓN ÚNICA) (Efecto 
narcótico) - Categoría 3

Método de cálculo

TOXICIDAD ESPECÍFICA DE ÓRGANOS BLANCO (EXPOSICIONES REPETIDAS) -
Categoría 2

Método de cálculo

PELIGRO POR ASPIRACIÓN - Categoría 1 Método de cálculo

Procedimiento utilizado para obtener la clasificación

Clasificación Justificación

Fecha de emisión/Fecha de revisión : 10/16/2018 Fecha de la edición anterior : 9/24/2018 Versión : 7 17/18

C97YJ05 Pintura para Tráfico
Amarillo 202

SHW-85-NA-GHS-MX



Sección 16. Otra información incluidas las relativas a la preparación y 
actualización de las hojas de datos de seguridad.

Se recomienda que cada cliente o destinatario de esta Hoja de datos de seguridad (Safety Data Sheet, SDS) la 
analice detenidamente y consulte los recursos, según sea necesario o adecuado, para tener conocimiento y 
comprender los datos contenidos en esta SDS y cualquier peligro asociado al producto. La información se 
proporciona de buena fe y se considera precisa a la fecha de entrada en vigencia aquí señalada. Sin embargo,
no se otorga ninguna garantía, explícita o implícita. La información aquí presentada es válida únicamente para el 
producto tal como se envía. La adición de cualquier material puede cambiar su composición, los peligros y los 
riesgos del producto. No se deben debe volver a empacar, modificar ni teñir los productos, excepto como lo 
instruya específicamente el fabricante, lo que incluye, entre otras cosas, la incorporación de productos que no 
especifique el fabricante o el uso o la adición de productos en proporciones que no especifique el fabricante.
Los requisitos regulatorios están sujetos a cambio y pueden ser diferentes entre las distintas ubicaciones y 
jurisdicciones. El cliente, comprador o usuario es responsable de garantizar que todas sus actividades cumplen 
con todas las leyes nacionales, federales, estatales, provinciales o locales. Las condiciones de uso del producto 
no están bajo el control del fabricante; el cliente, comprador o usuario es responsable de determinar las 
condiciones necesarias para el uso seguro de este producto. El cliente, comprador o usuario no debe usar el 
producto para ningún otro propósito que el señalado en la sección correspondiente de esta SDS sin primero 
consultar al proveedor y obtener por escrito instrucciones de manipulación. Debido a la proliferación de fuentes 
de información tales como SDS específicas del fabricante, el fabricante no se hace responsable de las SDS 
obtenidas de cualquier otra fuente.

La información se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizará unicamente como orientación, la cual 
está basada en el conociemiento actual de la sustancia química o mezcla y es aplicable a las precauciones de 
seguridad apropiadas para el producto.

Aviso al lector
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